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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
HagG.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N NMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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1

NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
OTI dev TTaiOUV PE TN TUOKEUN KAl TIG KIVNTEC TUOKEUEC JE
TNV EQAPMOYN.

QuAdaoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUATIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdIA
KOl aTTOPPIYTE T KATAAANAQ.

MPOEIAOTMOIHZH: H guokeur) kal Ta TTPOadBATIPa YEPN TNG
Bepuaivovtal Kata TN Xpnon. Kpatdre ta Taidid Kal ta
KaTolkidla {wa PJakpid atrd TN GUOKEUn OTav TNV
XPNOIUOTTOIEITE KOl OTAV WPUXETA.

Edav n guokeun diaBétel diatagn ag@aAeiag yia Taidid, ba
TTPETTEl VA EIVAI EVEPYOTTOINMEV.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

.2 ['evIKéEG TTANPOPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTH N guOKeur TTPOOPIZETAI UOVO VIO JAYEIPIKN XPHON.

H guokeun auTtr) €xel oxedIaaTEI JOVO YIA OIKIOKH XpPron o€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth putropei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAO
TTAPOMOIa KATAAUMATA OTTOU TETOIO XPHon &gV UTTEPPRaivel Ta
emmieda NG (MEONG) OIKIOKAG XPHONG.

H eykardaoTaon autig TG GUOKEUNG Kal N AVTIKATAOTOON
TOU KOAWDIOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI JOVO ATTO KATAAANAQ
KATOAPTITPEVO ATOWO.

Mnv XPnOIUOTTOIEITE TN GUTKEUN TTPIV TNV EYKATATTATETE
aTnNVv EVOWUATWHEVN dOUN.

[MpIv atTd OTTOoI0dNTTOTE EPYATia UVTAPNONG, ATTOCUVOEETE
TN CUOKEUN aTTO TNV TTPICA.

Edav To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodoTtnuévo Kevtpo ZEPRIG N Eva KaTaAAnAa
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KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg
a1TO TO NAEKTPIKO PEUNA.

» MMPOEIAOTMOIHZH: BeBaiwbeite 611 N guakeun ival
QTTEVEPYOTTOINKEVN TTPOTOU QVTIKATACTHTETE TOV AQUTITAPA
yla TNV aTToQUYN TBavOTATAG NAEKTPOTTANSIOG.

» MMPOEIAOMNOIHZH: H guokeur) kail Ta TTPOadRACTIPa YEPN TNG
Bepuaivovtal Kata TN XPnaon. MPETTEl va TTPOTEXETE WOTE VA
MNV ayyileTe TIC AvTIOTATEIC ) TNV ETTIPAVEIQ TOU ETWTEPIKOU
TNG OUOKEUNG.

* XPNOIYOTTIOIEITE TTAVTA YAVTIA QOUPVOU OTAV APAIPEITE N
Badlete eCapTAuaTa 1) OKEUN.

» XPNOIYOTTIOIEITE JOVO TOV QIgBNTAPA QaynTou (aiIobnTrpa
BepuoKpaaiag TTUPrVA) TTOU CUVICTATAI VIO AUTHV Th
OUOKEUN.

* [0 va aQaIpegETe Ta TNPIYUOTA OXapWYV, TPARNETE TTPpWTA
TO PTTPOCTIVO TUAMA TOU OTNPIYMOTOG OXAPWY Kal, aTh
OUVEXEIQ, TO TTIOW TUAMA YIA VO TO ATTOCTTACETE ATTO TA
TTAdiVa ToixwpaTa. TOTTOBETAOTE T ATNPIYUATA OXAPWY,
aKOAOUBWVTAG TNV TTAPATTAvW dIadIKaagia PE TNV
avTioTpoPn CEIPa.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ATPOKABAPIATH IO TOV KABAPIGHO TNG
OUOKEUNG.

* Mn XpnOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKG KABAPIOTIKA N QIXHUNPES
METAAAIKEG EUOTPEG yIa va KaBapigeTe Tn YUdAivn TTOPTA,
KABOTI UTTOPEI va XapAgouv TNV ETTIPAVEIA KOl QUTO YTTOPEI
va TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

* [piv a1TO TOV TTUPOAUTIKO KABaPITUO, apalpETTE OAQ TA
eCAPTAPATA KAl TIG UTTEPPOAIKEG ETTIKABITEIG/TTITTINIEG OTTO TO
ETWTEPIKO TNG TUOKEUNC.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon « EQv n 0uoKeun €Xel UTTOTTE] CNUIA, YNV
TpoReiTe g€ eykatdaTaan rn xpnaon tng.
/\ NPOEIAOMOIHEH! » AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg EyKATAOTAONG
o o ) TToU dIaTiBEVTAI OTOV IGTOTOTTO HAG.
Moévo éva eEeIBIKEUpEVO GTOHO TTPETTE! VO + T&vTa va TTPOTEXETE OTAV UETOKIVEITE TN
€YKATOOTATEI QUTAV TN CUTKEUN). GuoKeur KaBuC eival Bapid. Na
*  AgaipéaTe OAa T UNIKA TNG OUOKEUATIAG.
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XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPOAEiag
Kal KAEIOTA TTaTTouTola.

Mnv TpaBarte Tn guakeun atro Tn AaBn.
ToT1roBeTAATE TN TUCKEUN O€ KATAAANAO Kal
Q0QAAEG HEPOG TTOU TTANPOI TIG QTTAITATEIG
eykatdaoTaong.

Tnpeite TNV EAAXIOTN QTTOCTACN OTTO AAAEG
OUOKEUEG KOl JOVADEG.

Mpiv TOTTOBETATETE TN CUTKEUN, EAEYETE Qv
n TTOPTA TNG CUTKEUNG QVOIYEl XWPIG
TTEPIOPITHO.

H guokeun eival eE0TTAIGPEVN PE NAEKTPIKO
ouaTnua Wuéng. Mpétrel va Acitoupyei pe
TNV NAEKTPIKI TTAPOXN.

2.2 HAekTpIKR o0Vvdeon

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAeKTPOTTANEIaG.

OAEG Ol NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
TTPAYHUATOTTOIOUVTAIl OTTO ETTAYYEAUATIO
NAeKTPOAOYO.

H guakeun péTel va gival yeiwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMPBOTEG E TIG OVOUAOTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXAS
PEUPATOG.

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA CWOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaoigoTroleite TTOAUTTPICA KAl
MTTaAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TPokANBei npid aTo @Ig
TPOPOdOTiag Kal TO KAAWSIO TPOPOdOTiag.
2€ TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA
avTIKOTOOTOBEI TO KOAWDIO TPOPOdOTiag
TNG GUOKEUNG, N QVTIKATACTAON TTPETTEI VO
yivel amo 1o E€ouaiodoTnuévo Kévipo
ZEpPPIg pag.

Mnv emiTpéTTeTe O€ KaAwdIa TPoPodoaiag
va BpigkovTal KOVTA ) va €pXovTal €
ETTOQI YE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG I PE
TNV €00XNA KATW OTTO T CUCKEUR, IBINITEPT
oTav BpiokeTal g€ AeIToupyia ) n TopTa
gival eaTr).

H mpoatagia ammd nAekTpotrAngia Twv utrd
TAON | JOVWHEVWY TUNPATWY TTPETTEI VA
OTEPEWVETAI YE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
gival duvarn n agaipean TNG Xwpig
epyaAeia.

6 EAAHNIKA

e ZUVOEOQTE TO PIG TPOYOBOTIag aTNV TTPIda
povov a@ou £xel OAOKANPWOE N
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPOaRaan
aTo @I TPoPodoaiag.

« Eav n mpica eival xahapr, pn ouvdéeTe TO
@IG TPoPodoaTiag.

*  Mnv TpaBaTte To KAAWDIO TPOPOdOTiag yia
va atmroguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIaG.

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO TWOTEG HOVWTIKEG
OIaTALEIG: ATPAAEIODIAKOTITEG, ATPAAEIEG
(BIOWTEG AOPANEIEG APAIPOUPEVES ATTO THV
utTodoxn), SIOKOTITEG BIAPUYNG PEUPATOG
KOl PEAE.

* TNV NAEKTPIKA EYKATAOTOON TNG GUOKEUNG
TTPETTEI VA TTPORAETTETAI HOVWTIKNA dIATAEN
TTOU Va ETTITPETTEI TNV OTTOCUVOEDN TNG
COUOKEUNG aTTO TO JIKTUO PEUNATOG OTTO
6Aoug Toug TTOAoUG. H povwTikr diaTagn
TIPETTEI VA €XEI EAAXIOTN atrdaTaan 3 mm
METAEU TWV ETTAPWV.

*  KAgioTe KOAQ TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG
TIPIV JUVOETETE TO QI TPOPODOTiag aTnV
mpida.

* AUTA N OUGKEUN TTAPEXETAI LE PIG KA
KaAwdI0 TpoPodOaTiag.

KatdAAnAoi 1010l KaAwdiou yia eyKaTdoTa-
on N avTikatdoTaon yia Tnv Eupwtrn:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, HO5 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Ma 10 TUAPA Tou KaAwdiou avaTpEETe aTN
OUVOAIKN 10XU TnG Trivakidag. Mtropeite
ETTIONG VO avaTPECETE OTOV TTIVOKQ!

ZuvoAikn 1oXUg (W)  TpnRpa kaAwdiou

(mm?)
péyioTo 1380 3x0.75
péyiato 2300 3x1
péyioTo 3680 3x1.5

To kaAwdlo yeiwang (Trpaadivo / KiTpivo
KaAwdI0) TTPETTEN va gival KaTd 2 cm
MaKpUTEPO aTTO TO KAPE KAAWDIO PATNG Kal
TO UTTAE OUBETEPO KAAWDIO.



2.3 Xprion

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIoPOU, EYKOUPATWY KAl
NAEKTPOTTANEIOG 1 €KkpNENG.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOSIAYPOPEG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

dpovTiaTe Ta avoiypaTa agpiopoU va gival
eAeUBepa O EPTTOdIAL.

Mnv a@rveTe TN CUOKEUN XWPIG ETTITAPNAN
Katd TN AsiToupyia.

ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN PETA ATTO
KaBe xpran.

MpoagéxeTe OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG PE TN GUOKEUN T€ AgiToupyia.
Mrropei va atreAeuBepwBei (eaTdg aEpag.
Mnv A€ITOUpYEiTE TN CUOKEUN PE BPEYHEVT
XEPIO ) OTAV gival g€ TTAPN PE VEPO.

Mnv agkeite TTiean atnv avoiyT TopTa.
Mn XPNOIMOTTOIEITE TN TUOKEUN WG
ETMIPAVEIQ EPYATIAG ) WG ETTIPAVEIT
QTTOBNKEUTNG QVTIKEIUEVWV.

AVO0IETE TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG
TTPOTEKTIKA. H Xpan cuaTaTikwy e
OAKOOAN PTTOPEi VO dnUIoupynaEl Eva
peiypa aAkoOANG pe agpa.

Mnv agrvete aTTiBEG 1| YUUVEG GAOYEG VO
£€pBouv g ETTAPN PE TN TUTKEUN OTAV
QVOIYETE TNV TTOPTA.

XpnaoiyoTtroigite yuahi kai BAa EyKeKPIPEVA
yla guvTrpnan.

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA A
aTolxeia TTou gival Bpeypéva Pe EUQAEKTA
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
OUOKEUR.

Mn poipaleate Tov KwAIKO TTpoaBaang Wi-
Fi pe aAAoug.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrpokAnNang ¢nuidg atn
OUOKEUN.

Ma v ammouyn BAGBNS N
OTTOXPWHOTITUOU OTO GUAATO:

— PNV TOoTTOBETEITE OKEUN 1) AAAO
QVTIKEIPEVA PETA OTN OUOKEUR
aTTeUBEinG e ETTAQPN PE TO KATW PEPOG
™me.

— PNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
QATTEUBEING OE ETTAQPH HE TO KATW PEPOG
TOU E0WTEPIKOU TNG GUOKEUNG.

— Mnv TOTTOBETEITE VEPO OTTEUBEIQG PETQ
aTn {eaTr) GUOKEUN.

— pnv dIaTNPEITE UYPA TTIATA KAl TPOQPIUA
TN OUOKEUR a@OU TEAEIWTETE TO
payeipepa.

— TIPOCEXETE OTAV APAIPEITE 1
TOTTOBETEITE TA AgETOUAP.

* O aTroXPWHATIOPOG TNG EPAYIE ETTIPAVEING
1 TNG EMQPAVEING ATTO AVOEEIdWTO aTTAAI
Oev €1TNPEACel TNV ATGd00N TNG CUTKEUNG.

*  Xpnaipotroinate éva Babu Tayi yia uypd
KEIK. O1 XUpoi @poUTwV TTPOKAAOUV
AeKEDEG TTOU PTTOPEI VO Eival PHOVILOL.

* Na payeIpeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TG
OUOKEUNG KAEIOTA.

* AV n OUOKEUNR €XEl EYKATOOTOOE! TTiIoW aTTd
€va TTAaigIo eTTiTTAOU (TT.X. HIa TTOPTA)
@POVTIOTE N TTOPTA VA PNV €ival TTOTE
KAEIOTH 000 N GUOKeUN BPioKeTal O€
Aeiroupyia. MTTopei va gugowpeuTei
BeppOTNTA KAl UYPAdia g€ €va KAEIOTO
TTAQigI0 ETTITTAOU Kail va TTPOKANBEi {nuIc
aTn OUOKEUNR, TNV KaTolKia 1) To datmedo.
Mnv kAgiveTe TO TTAQiTIO TOU ETTITTAOU
TIPOTOU N GUOKEUN KPUWOEI PETA TN
Xpnon.

2.4 ®povrTida kal KaBapIoCUOG

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou, wTIas, N
BA&BNG atn guakeun.

e [piv a1To TNV £KTEAEDON E£pyaTiag
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
JUOKEUN Kal ATTOTUVOETTE TO PIG
Tpoodoaiag arrd Tnv Tpila.

*  @povTioTe N UOKEUN va gival Kpua.
YTdpyxel o Kivduvog va atrdgouv Ta T¢apIa.

*  AVTIKOTAOTAOTE APECTWG Ta TCAMIA TNG
TTOPTAG OTAV KATAOTPAPOUV.
Emikoivwvnate pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

* [poagéxeTe OTAV APAIPEITE TV TTOPTA ATTO
TN ouokeun. H mopTa gival Bapid!

*  KaBapileTe TAKTIKA TN GUOKEUN YIa va
artroTpaTtrei N @Bopd Tou UAIKOU TNG
ETTIPAVEING.

*  KaBapiaTte TN guakeun Pe uypo HAAako
TTavi. XpNOIPOTIOIEITE HOVO OUDETEPQ
ATTOPPUTTAVTIKA. Mn XPNCIYOTTOIEITE
AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TYOUYYAPAKIO TTOU
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XApAaaouv, SIAAUTEG ) HETOAAIKG
QVTIKEIPEVA.

Edv xpnoigotroigite atrpél kabapiapou yia
QOUPVOUG, aKOAOUBEITE TIG 0dnyieg
ag@aAgiag aTn guagkeuaaia.

2.5 MupoAUTIKOG KABAPIOHOG

/\ MPOEIAONMOIHZH!

AvOpwTTo, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
TTaIdIWY, ) TWV ATOPWY UE IATPIKEG
TalnoEIg.

KpatAaTe YIKpA KAToIKidIa Jakpid atrd Tn
guakeun Kata T SIAPKEIa Kal UOTEPQ OTTO
TOV TTUPOAUTIKO KOBAPITUO Kal ThV apxIKN
TPoBEépuavan. Ta PIkpd KaToIKidIa
(1d1aiTepa Ta TTOUNIG KOl TAL EPTTETE) PTTOPEI
va gival TToAU euaiobnTa oTig peTaBOAEG
TNG BEPUOKPATIAG KAl OTIG EKTTEUTTOPEVEG

Kivduvog TpaupaTtiopou / MNMupkayiwy /
XnUIKwV ekTTOuTTWV (Avabupidaswy) ae
MupoAuTikn AciToupyia.

avaBupIAoEIG.
e O1 avTIKOAANTIKEG ETTIQPAVEIEG TWV TKEUWV,

Mpiv a1Td TNV KTEAEDN TOU TTUPOAUTIKOU
KaBapigpou Kal TNV apxIKA TTpoBEpuavan,
AQAIPETTE OTTO TO ETWTEPIKO TOU POUPVOU:

— TUXOV UTTOAEIpPOTA TPOPWYV, XUUEVEG
TT000TNTEG / aTToBETEIG Aadiou A
AiTroug.

—  TUXOV 0@alpoUPEVA AVTIKEIMEVA
(oupTTEPIANOPBAVOPEVWY OXOPWY,
TIAEUPIKWY OXOPWV K.ATT., TTOU
TTAPEXOVTAI LE TN TUTKEUNR), €10IKA
TUXOV avTIKOAANTIKG PJayEIPIKG OKEUN,
TAWIA, OKEUN K.ATT.

AlaBAaTE TTPOTEKTIKA OAEG TIG 0dNYieg TTOU
Q@QOPOUV TOV TTUPOAUTIKO KABapPITGHO.
KpatmaTe Ta raidid Jakpid otro n
OUCOKEUN evw BpigkeTal oe AeIToupyia o
TTUPOAUTIKOG KaBapIopog. H auakeun
BeppaiveTal TTAPA TTOAU Kal 1o Ta
MTTPOCTIVA avOoiypaTa Yugng
aTreAeUBEPWVETAI BEPPOG AEPAG.

O TTUpOAITIKOG KABaPITUOG gival AeIToupyia
UWNARG Beppokpaagiag TTou PTropei va
aTreAeUBEPWOEl avaBUUIATEIG ATTO
UTTOAEIPPOTO PAYEIPEPATOG KA UAIKG
KaTaokeung. '’ auto, o1 KaTavaAwTég
QUVIOTATAI VA KAVOUV Ta €ENG:

— va e£aa@aAifouv KOO agpIgpd KaTd Tn
SIdpKeIa KAl HETA ATTO KABE TTUPOAITIKO
KaBapIguo.

— TTOPEXOUV KAAO aEPITUO KATA TN
OIAPKEIQ KAl HETA ATTO TNV apXIKH
TTPOBEPUAVAN.

Mn xUveTe Kal pun BAdeTe vepod TNV TTOPTA
TOU OUPVOU KaTd TN OIAPKEIQ KA PETA
Q1O TOV TTUPOAUTIKO KaBapIgUo, yia TNV
aTTOQUYH TTPOKANTGNG NUIAG aTta TCAaWIa.
O1 avaBupidaoeig TTou aTTeEAEUBEpWVOVTaI
OTTWG TTEPIYPAPNKE aTTd OAOUG TOUG
TTUPOAUTIKOUG OUPVOUG / UTTOAEippaTa
payeipépatog, Oev gival emRAaBeig yia Tov
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TNYQVIWV, TAYIWYV, HOXAIPOTTIPOUVWY,
K.ATT. UTTOPEI VO KATAGTPAPOUV aTTO T
AgiToupyia TTUPOAITIKOU KaBapiguou
UYnANG Beppokpaaiag OAwWY Twv
TTUPOANITIKWYV QOUPVWY, EVW UTTOPEI va
yivouv ettiang 1ny£g empBAaBwv
avabupIaoewy XaunAou eTiTTEdOuU.

2.6 Mayeipepa pe ATuO

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog eykaupdtwy kai BAABNG atn

OUOKEUN.

O aTPOG TTOU aTTEAEUBEPWVETAI PUTTOPEI VO
TIPOKAAETEI EyKAUUOTA:

— Kara 1n didpkeia Tng Aeiroupyiag
MOYEIPEPATOG PE ATPO, UNV AVOIYETE
TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG.

— AvOiyeTe TNV TTOPTA TNG TUTKEUNG HE
TTPOTOXN HETA TNV OAOKANpwWanN TNG
A€ITOUpPYiag HAYEIPEPATOG PE ATUO.

2.7 EOWTEPIKOG QWTIOHOG

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AAUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
ZexwpiaTa: AuTtoi ol AapTITPEG
TTPoOopPICoVTal WATE VA AVTEXOUV €
€CIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG O BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r TTpoopiovTal va
anUaTod0TOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA HE TN
AEITOUPYIKRA KATAOTAON TNG CUTKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian g€ AAAEg
€QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
PWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.




*  To TPoidV auTod TTEPIEXEI PWTEIVA TTNYA TNG
TAENG evepyelakng amodoong G.

*  XPNOIYOTIOIEITE POVO AQUTITAPEG HE TIG iDIEG
TTPOdIAYPAPEG.

2.8 ZépBig

* [0 TNV €IMOKEUN TNG TUTKEUNG,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢ouaiodoTtnuévo
Kévrpo ZépBIg.

*  XpNOIYOTTOIEITE HOVO YVAOIX OVTAAAQKTIKA.

2.9 Aréppiyn

/I\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTigpoU 1 ag@ugiag.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOX

3.1 Tevikn €mMIOKOTTNON

o 8 @

i
ipr_ /
.@ ﬁ‘
nr_@ L§
m_\/ )

B

o

Mivakag XeipioTnpiwyv

06ovn

OnKkn vepou

Y1odoxn aiobntrpa @ayntou
BeppavTikd aTOoIXEIO

@A Noapmmpag

AvVepIOTAPAG

Bl zmpign oxapag, apaipoluevn

o EmKOIVWVAQTTE PE TIG DNUOTIKEG APXES TNG
TIEPIOXNG TG YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG TUTKEUNG.

*  AmoguvO£aQTE T GUOKEUN aTTd TNV
NAEKTPIKN TPOYodoaia.

*  Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
TUOKEUR KOl ATTOPPIYTE TO.

El Zwhivag amoxéteuang
BaABida e€aywyng vepou
O£0eIg aXapag

‘E€odog arpou

3.2 ASeooudp

¢ MeTaAAIKA oxdpa
o OPUES KEIK, TTUPIPAXA TTIATA, TTIATA VIO
WAOIPO, POYEIPIKA OKEUN / TTIATA.

¢ Tayi ynoiparog
Mo uypd KEIK, YnTd APTOOKEUATUATA,
WwHi, HEYAAD YNTA, KOTEWYUYHEVA YEUPATO
KQI Y10 T GUAAOYT) uypwvV TTou aTadouy,
.X. NiTTog TV WrVETE TO PAYNTO OF
WETOAAIKR Ooxapa.

* Tayi ynoiparog / ykpiA
Mo WATIPO 1 WG OKEVOG Yia TN guAAoyn
TOU AITTOUG.

* Ai06. ®ayntou
Ma Tov €Aeyx0 TOU PayeIpEPaTog pE Baan
TN BEPUOKPATia OTO ETWTEPIKO TOU
@aynTou.

* TnAeokoTikoi Bpayioveg
o TNV EUKOAOTEPN TOTTOBETNAN KAl
APAiPETN TAWIWV Kal JETOAAIKWY TXAPWV.
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4. MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

4.1 ETiokOTTNON TTivaka
XEIpIOTNPIWV

PAS 'S
|

I |
2] s | 516

Wi-Fi

Qpa

‘ENAP=H / AIAKOINMH

Beppokpaaia

Mpoypaupara Bépuavang
XpovodIaKkoTITNG

AI0B. daynTou (HOVOo Og ETTIAEYPEVA
HovTéAQ)

E@MmMOOw>

Ev&eigeig 086vng

OK TaemBeBaiwaon Tng emAoyng / pubuiong.

ON/ MéaTe TTapaTETAPEVA VIO VA EVEP-
YOTTOINJETE KAI VO ATTEVEPYOTTOIN-

.

< MNa peTafaon kard éva eTTiTedO TIOW OTO pE-
vou.

lr-) MNa avaipean TNG TTPONYOUPEVNG EVEPYEITG.

B [0 TNV EVEPYOTTOINON KAl OTTEVEPYOTTOINON
TWV ETMAOYWV.

‘Exel evepyotroin®ei n Aeitoupyia nxnTikou
auvayeppou.

O nXNTIKOG guvayepPOg Kal N AeIroupyia dia-
KOTTAG POYEIPEPATOG €XOUV EVEPYOTTOINOEI.

D D

)
4
o
B

To avaduodpevo prvupa gival povo evepyo-
TTOINUEVO.

S

H Aerroupyia XpovokaBuaTtépnaon évapgng ei-
val EVEPYOTTOINUEVN.

@

MNa akupwan NG puBpIoNG.

H ouvdean Wi-Fi ival evepyotroinuévn.

OFF .
OETE TN GUOKEUN.
MapaBértel Tig eTAOYEG TNG TU-
Mevou OKEUNG Kal TIG AeIToupyieg pubpI-
ang.
Ayarmn-  MapaBéTel TIg ayatTnuéveg pubpi-
péva aElG.
. Epgavilel Tig Tpéxouasg pubpioeig
Oovn TNG CUOKEUNG.
Alako-
mng lMa evepyoTToinon Kal aTevepyo-
AQuTITR-  TT0IiNON TOU AQUTTTAPA.
pa
Taxeia MNa evepyoTToinan Kal aTevepyo-
ﬂ TPoBEP-  TT0inaN TNG AciToupyiag: Tayeia
yavan TpoBépuavan.
4.2 006vn
006vn pe pubUITpEVEG ASITOUPYiEG TTARKTPWV.
A B
| |
B 1230
. o
A285°C 150°C
@ 15rlmn (<} START
| | | | |
G F E D C
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H €vdeign Amopakpuapévn Aeiroupyia gival
QAVAPMEVN.
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5. MPIN THN NMPQTH XPHZH

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

5.1 MpwTtn olvdeon

H 086vn epgavidel éva pivupa
KOAWOOPIOUATOG PETA TNV TTPWTN GUVOED.

Mpétrel va pubpioeTe Ta €€ng: Mwaaa,
PwreivotnTa 0086vNg, Hyor MAAKTPWY,
‘Evraon BopBntn, Qpa .

5.2 AcUppartn ouvdeon

Ma va guvO£OETE TN GUOKEUN XPEIALETTE:

* AgUpparto SikTuo e guvdean aTo
d1adikTuo.

* Kivnt gugkeur) guvdedepévn aTo idIo
aguppaTo SiKTUO.

1. Ta va kateBAageTe TNV Qappoyn,
gapwaTe Tov kKwdikd QR TTOU BpigKeTal

aTo OTmIaBO@UAAO Tou eyXelpIdiou XpNaTn.

MTropeite €TTioNng va KAvVETE AQWN TNG
€@appoyng ameudbeiag ammd 1o app store.
2. AxoloubBnare TG odnyieg eyypageng atnv
£pappoyn.
3. EvepyoTroinaTe TN GUOKEUN.
4. Tatnate To =—. EmA&ETE: PuBpioeig /
> uvOETElG.

5. ®. gUpPETE N TMETTE VIO EVEPYOTTOINTN 1
armrevepyotroinan: Wi-Fi.

H agUppaTtn povada TG CUTKEUAG EKIVA

evtog 90 deuT.

®

o Adyoug ag@aAegiag, N ATTOUaKPUTHEVN
AEITOUPYIQ OTTEVEPYOTTOIEITOI QUTOMATA
META a1To 24 W. ETTavaAaBeTe
diadikaagia elgaywyng, EAv ataiteital.

Zuyvotnta 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpwTtokoAho IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM

MéyiaTn loxug EIRP < 20 dBm (100 mW )

Movada Wi-Fi NIUS-50

5.3 Adsigg xpong AoyiopiKoU

To AoyIiopIKO OTO TTAPOV TTPOIOV TTEPIEXEI
aToixeia TTou Bagidovtal o dwpedv AOYITUIKO
avoiyxtou kwdika. H AEG avayvwpilel pe
€UYVWHOTUVN TN GUPBOAN TWV KOIVOTATWY
QavoIXTOU AOYIGUIKOU KQI POUTTOTIKNG OTO £PYO
AVATTTUENG.

MNa va atmmokTAgeTe TTPOaRaacn aTov Trnyaio
KWOIKA QUTWYV TWV OTOIXEIWV dWPEAV
AOYIOUIKOU avoIXToU KWOIKA, TWV OTTOIWV Ol
TTPOUTTOBETEIG AdEIAG XPHONG ATTAITOUV
dnuoaieuan, Kabwg Kai yia va JeiTe TIg
TIANPEIG TTANPOPOPIEG TIVEUUOATIKWY
SIKAIWUATWY Kal TOUG IaXUOVTEG OpOUG AdEING
XPNONG, €mMaoke@TEiTe TN dieuBuvan: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (@AakeAog
NIUS).

5.4 ApxIKA TTpoBépuavan Kal
KaOapIoMOG

MpoBeppaveTe TNV AdeI0 CUTKEUN TTPIV OTTO
TNV TTPWTN XPAON KAl TNV ETTAPR HE TPOPIMA.
H guokeun ptropei va avaduel duadpeaTeg
OOWEG Kal KaTTvo. AgpiaTe TO OWHATIO KATA TNV
TTpoBEpuavan.

1. AgaipéaTte OAa Ta agegoudp Kal Ta
ATTOOTTWHEVA TTNPIYUATA OXAPWY aTrd TN
QJUOKEUN.

2. PubBuiate Tn Aciroupyia ) PuBuioTe Tn
UEYIOTN Bepuokpaagia. AQAOTE TN TUOKEUN
va Asitoupynael yia 1 w.

3. Pubuiate Tn Aciroupyia . PuBuioTe Tn
MEYIOTN Beppokpaaia. AQrOTe TN GUOKEUN
va Agitoupynael yia 15 Aetr.

4. PuBuioTte Tn Aeimroupyia . PuBuiaTe Tn
MEYIOTN Beppokpaaia. AQraTe TN GUTKEUN
va Asitoupynael yia 15 Aetr.

5. ATTevepyOoTTOINTTE TN GUCKEUNR KOl
TTEPIMEVETE PEXPI VA KPUWOEI.

6. KaBapioTte TN UOKeUR Kal T aEEToudp e
€va Travi pikpoivwy, xAlapod vepo kal Eva
MNTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
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7. TomoBeTraTe TA AEETOUAP Kal TA
QATTOTTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY TNV
apyxIkn Toug B€an.

6. KAOHMEPINH XPHZH

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AggdAcia.

EIAIKA MPOrPAMMATA

6.1 Mpoypdupata BEppavong

BAZIKO

H AiatApnon
MNa ™ diaTpnon Aayxavikwy Kal ¢poUTwy,
ToTrofeTNOTE TA Bdda KovaepBoTToinang oe
Tayi YnaipaTog YEUATO PE VEPO, XPNTIMO-
TTOIWVTAG BAa avOEKTIKG aTn BeppoTnTa
JE UTTAYIOVET 1) BISWTA TTWHATA iSI0U pEYE-
Boug. Xpnaoiyotroinate Tn XapnAotepn Béan
axapag.

E‘ FKpIA

Mo WAGIPo 010 YKPIA AETITWV KOPPOTILWV
@aynToU KaBWG Kal yia ¢PUYAVIOUd Ww-
Hiou.

I'kpIA pe Oeppod Aépa
MNa YATIPO PEYOAWV PEPIdWYV KPEDTOG 1
TTOUAEPIKWY WE KOKOAQ g€ pia B€an oxa-
pag. MNa ykpaTivdpiopa Kai yia podioua.

04 Atroénpavon

Mo aTéyvwpa @PoUTWY, AaXavIKWy Kal Ja-
VITOPIWV KOPUEVWY O€ QETEG. Na va pTTopEi
0 KOPEOPEVOG pE uypaaia aépag va diagu-
YEI Kal Ta @PoUTa VA OTEYVWOOUV KOAUTE-
pa, CUVIOTATAI VO AVOIYETE TNV TTOPTA TOU
@ouUpvou Kata dlagThpaTa Kata tn didpkeia
NG d1adIKagiag aTeEYVWHATOG.

Oeppog Aépag

MNa wAagiyo kpéatog kal KEIK. PuBpioTe xa-
UNAGTEPN Beppokpaaia atrod 0,11 yia T Ael-
Toupyia Mavw + Katw ©¢ppavan kabwg o
QAVEUIOTAPAG BlavEPEl TN BEPUOTNTA OUOIO-
Hop®a OTO ECWTEPIKO TOU GOUPVOU.

— ZEOTANO TTIATWV
e [a TNV TpoBépuavan maTwy yia agpRipl-
aya.

4 Kareyuypéva 1po@ipa
TéA€I0 IO £TOIPA YEUMOTA (TT.X. TNYQVITEG
TIOTATEG, KPOKETEG ] GTTPIVYK POAG).

S ] Atmoyugn
MNa v amoyuén Tpo@idwy (Aaxavikd Kai
@pouTa). O xpovog atToYuEng eEapTaTal
aTro TNV TTOCOTNTA KAl TO YEYEDOG TWV KO-
TEWYUYHEVWV TPOPIPWV.

IZ] Navw/Kdarw Oépuavon
MNa whAagiyo og pia Béan axapag.

55 OykpaTtév
= TNamdra 6Twg AaZavia A TTaTaTeg OyKPa-
Tév. MNa ykpaTivapiopa Kai yia pédiaua.

Q Katw Oéppavon
EmAéETE auth TN AeiToupyia PETE aTTo pia
Siadikagia HayeIPEPATOS yIa va POdITETE
TIEPICTOTEPO TO PAYNTO OTO KATW MEPOG,
€dv XpelddeTal. XpnalUoTIOIROTE TO XAUNAG-
TEPO ETTITTEDO TXAPAG.

1oC] XaunAn Ogppokpaocia
Aladikagia payeipéuarog ae xapnAn Beppo-
Kpaaia. Eival 1I8aviko yia To payeipepa
euaiodnTWV ayntwy (1r.X. Bodivé, poaxa-
pI A apvi).

é' Pouokwpa JUung
Mo TNV EMTAXUVON TOU GOUTKWHATOG TNG
CUPNG YE payId. ZKETTATTE TNV ETMQAVEI
NG UMNG YIO VA PNV OTEYVWOEI.

\l’ Ailatiipnon OgppdTnTAg
la va diatnpeite To PaynTo {eaTO. ZNPEIW-
aTe OTI OpPITPEVA PAYNTA UTTOPET VO TUVEXi-
JOuV Va PayeIpeUOVTAl KAl VO OTEYVWVOUV
€vw TTapapévouv Ceatd. Edv xpeiadetal,
OKETTAOTE TA TTATA.

®

O AauTITpag PTTopEi va atrevepyoTroinoei
autépata ge Beppokpaaia KaTw ato 80
°C kaTd TN dIAPKEIQ OPITPEVWV
TTPOYPAUUATWY.
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@ Yypog Oeppog Aépag

¢ AuTA N Aeiroupyia oxedIATTNKE YO va €E0I-
KOVOUEITE EVEPYEIQ KOTA TO Whaipo. Otav
XPNOIUOTIOIEITE QUTH TN AgIToupyia, n Bep-
HOKPOTia OTO ETWTEPIKO TOU (POUPVOU
JTTOpPEi VO SIaQEPEl aTTd TN PUBUIOPEVN
Beppokpaagia. XpnaIPOTTOIEITAI N UTTOAEITO-
pevn BeppotnTa. H BeppavTikr 100G pTTo-
pei va pelwdei. MNa mepIoagdTePEG TTANPOPO-
pieg, avarpégte aTo kKe@dahaio «Kabnuepivn
XPNAN», ZNUEIWATEIG OXETIKA PE: YYPOG
Oeppog Aépag.

) ZéoTOopa pE ATPO

To &avadéaTapa @aynToU e aTPO ATTOTPE-
TIEl TO OTEYVWHA TNG eTIQAvelag. H Bepuo-
TNTa SIAVEUETAI PE VAV ATTIO TPOTTO, TTPAY-
Ja TO OTTOI0 ETTITPETTEI TNV AVAKTNON TNG
yeUONG Kal TOU OPWHAOTOG TOU payntou aav
Va gival pPeTKOPayeEIPEPEVO. AUTH N Ael-
Toupyia PTTopEi va xpnaipotroinei yia &a-
vadéaTtapa Tou gaynTou atreubeiag ato
maro. Mmopeite va {avadeaTAveTe TTEPIO-
gdTePA ATTO £va TTATA TAUTOXPOVA, XPNJl-
HOTTOIWVTAG JIOPOPETIKEG BETEIG TXAPAG.

YRoipo Ywpiol

XpnaoiygotroinaTe autiyv TN AeiIroupyia yia va
TTAPOOKEUATETE WWHI KAl WWHAKIA E TXE-
Bov eTmayyeAUaTIKA atroTeAéTpaTa doov
a@opd TNV TpayavoTnTa, TO XPWHA Kal TN
yuaAada Tng KpoUuaTag.

i\

XapnAn Yypacia

H Aeiroupyia gival katadAANAn yia kpéag,
TIOUAEPIKA, PaynTd GoUPVOU Kal paynTa
aTn yaoTpa. Xapn otov guvduaouo aTpou
Kal BEPUOTNTAG, TO KPEAG ATTOKTA HIO TPU-
PEPN Kal JOUMEPT UPH WE HIa TPAYaVN ETTI-
@avela.

5}

H

Asgitoupyia Mitoa

15avikd yia wnaipo TiToag Kol GAAwV @ayn-
TWV TTOU ATTAITOUV TTEPICTOTEPN BepuoOTNTA
aTTo KATW.

g

6.2 ZNUEIWOEIG OXETIKA UE: YYPOG
Oepuodg Aépag

AuTRA n AgiToupyia xpnaidoTTroInenke yia
JUPHOPOWAON YE TNV TAEN EVEPYEIOKAG
amodoang Kal TIG ATTAITAJEIG VIO TOV
OIKOAOYIKO OXedIOTUO (TUPQwva pe EU
65/2014 kai EU 66/2014). AokIpég aUPQva
pe To: IEC/EN 60350-1.

H mopTa Tou @oUupvou Ba TpéTTel va ival
KAEIOTH KATA TN SIAPKEIQ TOU PAYEIPEUATOG,
€701 WATE N AeIToupyia va pn SIOKOTITETAI KAl O
POUPVOG VO AEITOUPYEI e TRV UYNAOTEPN
duVvaTH EVEPYEIAKH aTTOd0aN.

Otav xpnaIYOTIoIEITE QUTHV TN AEITOUPYia, O
AQUTITAPOG OTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUOTO JETA
atro 30 OeuTeEPOAETTTA.

Ma TIG 00nyieg PayeIpEUATOG AvaTPEETE OTO
KEPAAIO «YTTODEICEIG KOl GUMBOUAEGY, Yypog
Oeppodg Aépag. MNa yevIKEG TUOTATEIG
€COIKOVOUNONG EVEPYEING, AVATPEETE OTO
Ke@aAaio «Evepyelakr) ATTod0an», CUUBOUAEG
yia E€oikovopnaon Evépyelag.

6.3 PUOuion: Npoypdaupara
0épuavong

1. Evepyotroinate Tn guokeur). Ztnv oBovn
EMPAVICETAI TO TTPOETTIAEYUEVO TTPOYPOUT
Kal n Beppokpaaia.

2. Tli€aTe TO GUPPBOAO TOU TTPOYPAUHATOG
YIO VO PETOREITE OTO UTTOMEVOU.

3. EmA£ETE TO TTPOYPAPUA KAl TTIETTE: OK.
4. PubBuioTte Tn Beppokpaaia. MiEate 10

KOUUTT OK.

5. Méoate 10 KoupTtri START .

Aig6. PaynToU - PTTopEiTE Va cuvéeosTe ToV
a1IgONTAPA OTTOICOATTOTE OTIYUN TTPIV 1) KATA
TN SIAPKEIQ TOU POYEIPEPATOG. AVaTPESTE OTO
KEQAAAIO «XPran TwV ££apTNUATWY,

AIgBNTAPAG GaynToU».
6. STOP - meéaTe yia va ATeEVEPYOTTOINTETE
TO TTPOYPOMQ.

7. ATTeVEPYOTTOINATE TN GUTKEUN).
6.4 PUOuion: Mpoéypaupa arpou

1. EvepyotroinaTe Tn guakeur). EAEETE TO
gUPBOAO TOU TTPOYPAPHUATOG (ETTAUATOG
KQI TMIECTE TO YIA VO JETAREITE OTO
UTTOpEVOU.

2. PubBuigTe 10 TTPOYPOMUA ATHOU.

3. Miéore OK. >1nv 0806vn epgavidovral ol
pubpioeig Bepuokpaaiag.

4. PubBuioTe Tn Beppokpaaia.

5. TliéaTe TO KOUWTTI OK.

6. [MigaTe To KAGAUPPa TNG BrKNG vepou yia va
TNV OVOIEETE.

7. TepiaTe Tn BAKN vEPOU e KPUO VEPO PEXPI

TO peyiaTo eTTitredo (TTepitrou 900 ml)
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MEXPI VO OKOUTTEI TO ORpa 1 va
EPQAVITTEI TO uRvVUpPa atnv oBovn. Mn
YEMITETE TN BrKN vEPOU TTAVW ATTO TN
MEYIOTN XWPNTIKOTNTA TNG. YTTAPXEI
Kivduvog dlappong vepou, UTTEPXEIAITNG
Kal TTPOKANGNG {NMIGG OTO VTOUAGTTI.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

XpnaipoTrolgite povo KpUOo vePO
Bpuong. Mn xpnaiyoTroleite
QIATPAPICEVO (QTTIOVIOWEVO) )
aTroaTaypévo vepo. Mn
XPNOIYoTToIEITE AAAQ UYPA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE EUPAEKTA 1
aAkooAouxa uypd atn Brkn vepou.

8. ZXZmpwére TN BriKn vEPOU aTNV apXIKA TNG
Bean.

9. MMiéare 1o kKoupti START .

Ortav n ouagkeun @Taael aTn Bepuokpagia TTou

EXETE PUBPICTEI, AKOUYETAI TO ORHA.

10. Otav TeAeiwael To vePO aTn BAKN vePOU,
aKOUYETal TO ONMA. ZavayeiaTe TN BAKn
vepou.

11. ATTevEPYOTTOIRTTE TN GUOKEUN.

AdelaaTe TNV BAKN vEPOU apoU 0AOKANPwOEi

TO YOYEIpEUQ.

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

H guokeun ival {eaTh. YTTapxel Kivduvog
eykaupaTog. Na €igTe TTPOTEKTIKOI OTAV
adeladeTe TN BAKN vePOU.

To utroAEITTOPEVO VEPO PTTOPEI Va
CUMTTUKVWOET OTO ETWTEPIKO TOU POUPVOU.
MeTa TO payEipePa, AVOIETE TTPOTEKTIKA TNV
TTOPTA TOU Poupvou. OTavV KPUWAOEI N
JUOKEUR, OKOUTTIOTE TO ETWTEPIKO TOU
@oUpVvou We éva pahakd Travi. Mepipévere
TOUAAxIaTOV 60 AETT PETA ATTO KABE XpRan yia
TNV aTToPuUYn ££680U KAUTOU vEPOU aTTO T
BaABida e€aywyng vepou.

6.5 Adsiaoua Tou doyeiou vepou

‘Evdei§n doxeiou vepoU

|:] To doxeio gival yepaTo.
|.....| Av 10 Soxeio ATAV YEPATO PEXPI TN WE-
an.

14 EAAHNIKA

‘Evdei§n doxeiou vepou

|_] To doxeio eival adelo. MepiaTe {ava To
doxeio.

Av yepigeTe TO doxeio pe TTOAU vepPO, N £€£000G
ao@aAeiag adeladel To TITTAEOV vePS OTO
KATW PEPOG TOU ECWTEPIKOU TOU POUPVOU.

1.

ATTEVEPYOTTOINTTE T OUCGKEUN. APRaTE
TNV TTOPTA TOU GOUPVOU QVOIXTr Kal
TIEPIPEVETE PEXPI VA KPUWOEI N GUOKEUN.
2uvOEQTE TOV WARVa

amoxéteuang C ato outlet valve A péow

Tou guvdéapou B.

KpartnaTte 10 Akpo Tou CwAARVA KATW aTTO
10 eTTiTIEd0 A KOI OTTPWETE

10 B emaveiAnupéva yia va gulAégeTe TO
UTTOAOITTO VEPO.

ArmoguvdiaTe 1o C kai To B kai ateyvwate
TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU HE £VA HOAOKO
agpouyydapl.

@

Mn xPnGoIYOTTOIEITE TO VEPO TNG
aTroaTPAyyYIoNG YIa va YEUITETE Eava TO
doxeio vepou.

6.6 Mevou

MieaTte To == yIa va PTTEITE OTO PEVOU.

2TOIXEiO PEVOU Eg@appuoyn

Mayeipepa pe Boribeia Mapabétel Ta auTOpATA
TTpoypAappaTa.

KaBapiopog MapabéTel Ta TTPOYPAN-

Jata kabapigpou.




YTropevou yia: ZuvoEaelg

2TOIXEIO HEVOU Eg@apuoyn
Ayarnpéva MapaBETel I ayarmnpé- Ymopevou Mepiypagn
VEG PUBUICTEIG.
Wi-Fi Ma TNV evepyoTtroinan Kai amevepyo-
Emhoyég Ma T pUBuIon TG dia- Tmoinan;: Wi-Fi.
HOPPWONG TG TU- - -
OKEUNG. ATtropakpu-  Ta evepyoTroinan Kal OTTEVEPYOTTOIN-
apévn Aei- an TNG OTTOPAKPUTPEVNG AEITOUpYiaG.
Pubpioeig JUVdETEIg MNa T puBpIon TnG dia- Toupyia EmiAoyr} 0paTr HOVO PETA TNV EVEPYO-
HOPPWanG Tou SIKTUOU. moinan: Wi-Fi.
PUBpIon lMa tn pUBIoN TnG Bia- Aerroupyia pe o TNV €KKivnan TNG ATTOUOKPUTHEVNG
HéPPWONG TNG au- TNAEXEIPIOMO  AEITOUPYIOG QUTOUATA OPOU TTIETETE TO
OKEUNG. ‘ENAP=H.
ETmiAoyn oparr) HOVO PETA TNV EVEPYO-
ZépPIg MpoPaAAel Tnv €kdoan rroir]crxr:]WFi)-FiT] H H " ey
TOU AOYIGUIKOU Kal Tn
Slapdppwan. Aiktuo Ma Tov éAeyxo Tng KataaTaang di-
KTUOU Kal TNG 10YU0G afpatog Tou: Wi-
Fi.
Y'ITO|J£VOU yia: KGBGpIO’UOQ Améppiyn S81-  TMa TV aTTeVEPYOTTOINGN TNG AUTONO-
KTUOU NG oUVIEDNG TOU TPEXOVTOG JIKTUOU
YmopevoUu Eg@appoyn UE TN GUOKEUN.
MupoAutikog  Aidpkeia: 1 h.
kadapiapog, YTropgvou yia: PuBpian
gUVTOHOG
MupoAutikog  Aidpkeia: 1 h 30 min. Ymouevou MMepiypaepn
KaBapIguog,
KavoVvIKog Mwaaoa PuBpiel Tn yAwooa TNG GUOKEUNG.
MupoAutikdg  Aidpkeia: 2 h 30 min. PwrevdtnNTa  PuBpidel Tn wTtevoTNTA TG 000VNG.
Kabapiopog, 06o6vng
€VTOVOG
‘Hyol MAAk-  EvepyoTrolei kal amrevepyoTrolei Tov
TPWV nXo Twv Tediwv apng. Aev gival duva-
Ytropevou yia: ETiAoyeg T N Giyagn Tou AXOU yia
B . ‘Evraon Bop-  PuBpidel Tnv €vraon Tou AXou Twv
Ymopevolu  Egappoyn BnmA TIANKTPWY KAl TWV ONUATWY.
DwTIoPOG Evepyotrolei kal atrevepyoTroiei Tov Qpa PUBICe! TNV TPEXOUTA (PA KAl NPEPO-
®doupvou AautrTipa. pnvia.
KAeid. aggp.  ATroTpéTel TNV akoUdIa EVEPYOTTOINGN
yia TTaud. TNG OUOKEUNG. . ,
YTropevou yia: Z€pRIg
Taxeia Tpo-  Melwvel Tov XpoOvo TTpoBEppuavang.
B¢ppavan AuTn n emAoyn eival diaBéaiun pévo a a
yIO JEPIKA ATTO TO TTPOYPAUpaTa Ce- YmopevoU Meplypagn
graparoc. Nermoupyia Kwdikog evepyotroinang / amevepyo-
YmevBupion  EvepyoTroiei kal QTTEVEPYOTTOIET TNV Demo Toinong: 2468
KaBapigpou  umrevBipian. ‘Exdoon Aoyi- MAnpogopieg OXETIKA e TNV €kdoan
Wnoiakd AMGEEI TN PoPE TNG EUPAVIZOHEVNG OHIkoU AoyiopikoU.
OTU,)‘ poho- €vdeigng wpag. Emavagopd  Emavagépel TIG EpyoaTagiakég pubpi-
Yiou OAwV Twv gEIG.
pubpioewv
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6.7 POBuion: Mayeipepa pe Bondeia

To utropevou Mayeipepa e Bonbeia
aTTOTEAEITAI ATTO £va GUVOAO TTIPOTOETWV
AEITOUPYIWVY KAl TIPOYPAUPATWY TTOU €ival
oxedIagpEVaA yIa TTIATA PE EIOIKN PAYEIPIK.
KaBe @ayntd ge autod To utropevoU OIaBETel
Mo KaTaAANAN pUBuIon. M1Topeite va
puBpioeTe TOV XPOVO Kal TN BEpUOKPaTia KATd
TN SIAPKEIX TOU POYEIPEUATOG.

MNa pepIka a1md Ta aynTa YTTOPEITE £TTIONG Va
payeipéwete pe AigB. ®ayntou. O Babuog
JTOV OTTOI0 PAYEIPEVETAI TO PAYNTO:

*  Aiyo Wnuévo

* Meagaia Wnuevo

*  Kahoynuévo

7.NMPOZOETEX AEITOYPIIEZ

7.1 Ayarrnuéva w

M1ropeite va aTroBnKeUaETE WG Kal 3 aTTO TIG
AYQATTNUEVEG TAG PUBUITEIG, OTTWG TTPOYPAUM
KaI XPOVO HayEIPEPATOG.

1. EvepyotroinaTte Tn GUOKEUN).
EmIAEETE TNV TTPOTIHWEVN PUBUICN.

2

3. Théate To KoupTTi =—.

4. EmAETe: Ayattnuéva / ATroBrikeuan Twv
TPEXOUTWY PUBUITEWV.

5. TMéate + yia va TpoaBEaeTe Tn pUBUION
atn AigTta: Ayatrnuéva.

6. Migate 1o koupTi OK.
©) - miéote yia va emavagepete ™ puBHION.

0 - TMECTE YIA VA AKUPWAETE T pUBUION.

7.2 KAgidwpa TTARKTPpWY

AuTH n AgiToupyia aTToTPETTEl TRV aKOUTIa
aAAayr TNG AeIroupyiag TNG GUOKEUNG.

1. EvepyoTroinaTe TN GUOKEUN).
2. PubuiogTe éva TTpoypapua.

3. Sﬁf §. TMETTE TAUTOXPOVA VIO VA
EVEPYOTTOINTETE TN AEITOUPYiIA.

, 8. TMETTE TAUTOXPOVA VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN AEITOUPYiQ.

7.3 KAeid. ao@. yia Taid.

AuTH n AgiToupyia aTToTpETTEl TRV aKOUaIa
EVEPYOTTOINGN TNG GUOKEUNG.

16 EAAHNIKA

Ma KATToIa ATTO TA PAYNTA PTTOPEITE ETTIONG VA
payeipéwete pe Autop. Mpoyp. Bapoug.

1. EvepyoTTOINGTE TN GUOKEUN).
2. ThéaTe TO KOUPTTi =—.

3. Miéore 10 K. Eigaydyete Mayeipepa pe
BonBeia.

4. EmAEETE Eva @aynTd N £vav TUTTO
@aynTou.

5. TotmoBeTAaTE TO PAYNTO AT GUOKEUN KAl
méate To START ,

Ortav TEAEIWTEI TO TTPOYPAPUA, EAEYETE AV TO

@aynTo gival €Toipo. MapaTeiveTe TOV XPOVO

HayeIpéuaTog 600 XpelddeTal.

EvepyotToinaTe Tn ouokeun.

MéaTe TO KOUPTTI =—.

EmAegTe ETmAoyEg/ KAeid. aag. yia Taid..
MéaTe Ta KWOIKA YPAPHUATA E
aA@apnTIKA oeIpa.

n emAoyn KAeid. ao. yia Taid. givai
EVEPYOTTOINUEVN.

Ortav auTh N AeIToupyia €ival vepyoTToInpEVN,
peTaBeite aTo: Xpovodiakotng, Wi-Fi kai o
AapTTAPOG gival dIaBETIYOG.

PN =

Ma va yiver duvaTth n xpRan Tng GUOKEUNG,
ETMIAEETE TA KWOIKA YPAPUATA JE AAQABNTIKN
asipa.

H mopTa gival KA&Idwpévn 6Tav auth N
A€IToupyia gival evepyoTToinuévn Kal n
COUOKEUN €ival aTTEVEPYOTTOINMEVN.

7.4 AutopaTn amrevepyoTroinon

Ma Aoyoug acg@aAeiag, av To TTPOypaupa gival
evepyo kal Oev aAAaxBouv ol pubuiaeig, n
OUOKEUN QTTEVEPYOTTOIEITOI QUTOUATA HETA
ATTO OPITHEVO XPOVIKO dIGaTNMA.

(°C) O ()
30-115 125
120- 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - péyioTo 3




Edv OKOTTEUETE va EKTEAETETE Eva TTPOYPAPHA
yla dIdpKela TToU UTTEPRaivel TNV wpa
QUTOMATNG OTTEVEPYOTTOINONG, PUBUIOTE TOV
XPOVO POYEIPEPATOG. AVATPEETE TO KEPAAQIO
«/\eITOUPYIEG POAOYIOUY.

H Autoparn atrevepyotroinan dev Aeitoupyei
pe TIG AsiToupyieg: PwTigpog doupvou, Aigb.
daynTou, T€Aog.

8. AEITOYPI'IEZ POAOTIOY

8.1 Meprypaen AsiToupylwv
poAoyiou

Aeitoup- Meprypaegn

yia

Xpovodia-  Ta puBuion TNG SIAPKEIAG TOU PayEIpE-

KOTTTNG patog. H péyiatn Tiun givar 23 w 59 Aetr.
Mtropeite va puBpioeTe 11 gupBaivel
OTaV 0 XPOVOG éxel pubuIaTei puBpido-
VTQG TNV TTPOTIMWUEVN pUBUIaN: TéAog
EVEPYEIQG.

TENOG evép-  HynNTIKr TTpO€IBOTTOINGN - OTAV TEAEIWTEI

yelag 0 XPOVOG akoUyeTal To anpa. Mopeite
va puBuioeTe auTn Tn AgiToupyia otrola-
ONTTOTE OTIYMA, ETTIONG OTAV N GUOKEUN
€ivVal OTTEVEPYOTTOINPEVN.
HXNTIKN TTPOEIB0TTOINGN KAl TEPUATITUOG
MOYEIPEPATOG - OTAV O XPOVOG OAOKAN-
pwOei aKOUYETAI TO ORpa Kal TO TTPO-
YPOMHO ATTEVEPYOTTOIEITA.
Movo Pop up pnvipata - 61av 0 Xpovog
oAokANpwoEi, epgavideTal To pivupa
aTtnv 006vn. Mtopeite va puBuioete au-
TA TN A€IToupyia oTTOIAdATTOTE ATIYHA,
€TTITNG OTAV N GUOKEUN €ival OTIEVEPYO-
TTOINYEVN.

Xpovoka- Ma avaBoAn Tng évapgng n / kai Tou Té-

BuaTépnon  Aoug TOU HAYEIPEUATOG.

evapgng

Mapataon Mo va TTOPATEIVETE TOV XPOVO PayEIpE-

Xpdvou paTog:

Xpovodia-  Ta puBuian Tng dIdpKeIag AeiToupyiag

KOTITNG A&l TNG oUaKeUNG. H péyiotn Tiun eival 23 w

Toupyiag 59 Aetr. MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINTETE

KQI VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUPYIA.
H Aeiroupyia auTr| dev éxel Kapia €TTi-
dpaan aTn AeIToupyia TNG GUOKEUNG.

8.2 PUBuION: Qpa
1. EvepyoTroinaTe Tn GUOKEUN).

7.5 AvepioTRpag woéng

Ortav n gugkeun BpiokeTal g€ AeItoupyia, o
aveRIOTAPAG WUENG EVEPYOTTOIEITAI QUTOMATA
yla va diatnpnBouv WUXpEG o1 ETTIPAVEIEG TNG
guokeung. Edav atrevepyotroingeTe Tn
OUOKEUNR, O QVEUIOTAPAG YUENG PTTOPEI va
guVeXITel va AEITOUPYEI PEXPI VO KPUWOEI N
OUOKEUR.

2. TMéarte: Qpa.
3. PubuigTe Tov XpovodIOKOTITN.

4. TliEaTE TO KOUTTI OK,

8.3 PUOuion: XpovodIakoTTng

1. EmAEETE TO TTPOYPOUMA KOl pUBIOTE TN
Beppokpaaia.

2. TliEaTe TO KOUWTTI )
3. PubuiaTe TOV XpOvOdIOKOTITN.
Mrropeite va eTTIAEEETE TO TTPOTIHWHEVO TEAOG

evépyelag meloviag © © @

4. Miéote OK. EmavahdBere o Bripa péxpi n

08ovn va gpgaviael TNV KUpIa 0Bovn.
Orav éxel atropeivel To 10% TOU XpOVOU
MayeIpEUATOG Kal TO @aynTo Oev gival €TOIYO,
MTTOPEITE VA TTOPATEIVETE TOV XPOVO
payeipéuatog. Mtropeite e1Tiong va aAAGgeTe
TO TTPOYypPappa. Mieate +1min yia va
TTAPOTEIVETE TOV XPOVO POYEIPEPATOG, TTIECTE
1O +1.

8.4 PuOuion: XpovokabuoTépnon
évapgng

1. PuBpioTe TO TTIPOYPAUMA Kal TN
Beppokpaaia.

MéaTe TO KOUWTTI QD

PuBuiaTe Tov XpOVo payeipEPaTog.
Miéate 10 KOUpTTi © @ @

Meate: XpovokaBuaTépnan £vapéng.
EmAEETE TNV €MBUPNTA Wpa Evapéng.
Miéare OK, EtravaAaBeTe 10 BApa PExp! N
0086vn va gpgaviael TNV KUpia 086vn.

N ook @b

8.5 PUBuion: XpovodiakoTrTng
AgiToupyiag

1. TéaTe TO KOUYTTI )
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2. TMéaTe TOo KOUTTI © © @
3. TMéate: XpovodiakdTTng Acimoupyiag.

4. ZUpeTe N TETTE o yla va deite TOv XpOvo
A€ITOUpYiag aTnV KUpIa 08o6vN.

5. Méare OK. EmmavahdBere 1o Brpa pexpr n
000vn va pgaviael TNV KUpIa 00ovn.

8.6 AAAayR Twv pubBpioewyv Tou
XPOVOJIaKOTITN

Mrropeite va aAAGgeTe TOV PUBUICUEVO XPOVO
KaTd TN SIAPKEI TOU PAYEIPEPATOG ava TTdaa
aTiyun.

1. ThEaTe TO KOUTTI @
2. PubBuigTe TNV TIYA TOU XPOVOJIOKOTTT.

3. Téarte 1o KoupTTi OK,

9. TOMOGETHZH TON A=EXOYAP

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIQ OXETIKA WE TNV
AggdAcia.

9.1 Eicaywyn ageooudp

Mia PIKPr EYKOTTT) OTO ETTAVW PEPOG AUEAVEI
TNV A0QAAEIa Kal TTAPEXEI TTPOTTATIA JE
KAign. O1 eyKOTTEG AEITOUPYOUV ETTIONG WG
ag@AAeleg avaTpoTriG. To TTAaigIo yUpw atro
TN OXAPA OTTOTPETTEI TNV OAIgONaNn Twv
HOVYEIPIKWY TKEUWV OTTO AUTAV.

MeTaAAIK oxdpa

ElodyeTe TN oxapa avapyeaa aTig papdoug
0dryNnang Tou aTnPiyHaTOg TNG OXAPAG Kal
BeBaiwBeite OTI Ta TTOSIA Eival OTPAUPEVA
TTPOG Ta KATW. BePBaiwbeite 611 N axdpa
OKOUUTTA OTO TTIOW PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
@oupvou.

Tayi ynoiparog / Badu Tawi
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ZpwéTe TO TAWi avdueaa aTig paBdoug
00nyNang ToU aTnNPiYUOTOG OXAPWY.
ToTroBeTAaTE TO TAWI YNOTiPaTOG PE TNV KAION
TTPOG TO TTIOW PEPOG TOU ECWTEPIKOU TOU
poupvou.

9.2 Aic6. ®daynTou

MeTpdel Tn BepuoKkpaTia aTo ETWTEPIKO TOU
@aynTou. MTTopEiTe va TO XPNOIUOTTOINTETE PE
KGBE TTPOYPAPHAL.

Ymdpyouv dUO BePUOKPATIES TTOU TTPETTEI VO
pubuigTouv:

. C. n BeppoKpaaia aTo ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG. Oa TTPETTEN va gival TOUAAYITTOV
25 °C uynAoTepa atro Tn Beppokpaacia
TTUPRVA TOU QaynToU.

. M n BeppoKpaaia aTov TTUPrVA ToU
@aynTou.

Ma KaAUTEPO ATTOTEAETUOTA PAYEIPEPATOG:

*  Ta UANIKa Ba TTpETTEl va BpigkovTal g€
Beppokpaaia dwaTiou.

¢ Mnv ToV XPNOIUOTIOIEITE PE UYPA QaynTA.

« Kara 10 payeipepa, n BeAdva Tou aigbnr.
@aynTou TTPETTIEl va elgaxOei TTARPwWG aTO
OKeUOgG.



H guakeur) utroAoyilel Tov Xpdvo
OAOKANPWANG TOU PAYEIPEPATOG KOATA
Tpoagyyion. E¢aptaral amro Tnv mogotnTa
TOU @aynToU, TO TIPOYPAMKMO Kal TN
Beppokpaaia.

Mayeipepa pe: AiloB. daynTtou

/\ MPOEIAONMOIHEH!

YTrdpxel KivOuvog eyKaUpaTog KaBwg o
aigdnT. @aynTou Bepuaivetal. Mnv
ayyicete TN Aapn Tou aioBnT. aynTtou pe
YUUVA XEPIQ. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA
YAavTIa poUpVou.

1. EvepyoTToINTTE TN CUOKEUN.

2. PubuioTe éva Tpoypappa Kal, av
Xpelagetal, Tn Beppokpaaia @oupvou.

3. TomobetnaTe Tov aigdnTripa @aynTou aTO
ETWTEPIKO TOU OKEUOUG:
Kpéag, TToulepikd kai yapi
Eiogaydyete oAdkAnpn TN BeAdva Tou
aIgONTAPA PAyNTOU aTO TTIO TTaXU YEPOG
TOU KPEATOG A} TOU WapIoU.

Faorpa

Eicayayete 10 dkpo Tou AigBnTrpa
daynTou akpIBwG aTo KEVTPO TNG
yaatpag. O aigbntApag eayntou Ba
TIPETTEI VA €ival aTOBEPOTTOINWEVOG TE pia
0¢an katd TN SIAPKEIA TOU POYEIPEPATOG.
o va 1o TIETUXETE, XPNOTIUOTTOINATE £Va
aTEPEO UAIKO. XPNaIPOTTOINaTE TO XEiAOG
TOU OKEUOUG WNJiATOG YIa VO OTNPIEETE
TN AaBn glAikovng Tou AigBntnpa
daynTtou. To akpo Tou AiIgONTAPa
daynTtou dev Ba TTPETTEl va ayyilel Tov
TTUBPEVA TOU OKEUOUG WNJipaTog.

4. TormoBetRaTe TO BUCTPA TOU AITONT.
@aynToU aTtnVv TTpifa TTou BPioKeTal PETT
aTn GUOKeUr. AVOTPEETE OTO KEQAAQIO
«[Meprypa@n TPoiovToG».

TNV 006vn gpavideTal n TpExouaa

Bepuokpaaia Tou aigb. gaynTou.

5. /7 -méore yla vo OpIigETE TN
Beppokpaaia TTUpriva Tou aigdnTrpa.

6. ® ® ® _1¢gTe yia va OpIgETE TNV

TIPOTIHWWEVN ETTIAOYN:

+ Hxynmikn pogidotroinan - 6Tav 1o
@aynTo @TAgEl aTn BeppoKpagia
TTUPAVA, OKOUYETAI éva OAla.

* Hyxnmikn mpogidotroinan Kai
TEPUATITUOG PAYEIPEUATOG - OTAV TO
@aynTo @Tagel aTn BepPoKpagia
TTUPRAVA, OKOUYETAI £Va GAUA KOl TO
WYAOIUOo aTapaTdA.

7. Opiate TNV €MAOYNA KaI TTIETTE
eTmavelAnpuéva 1o OK yla va YeTafeite
atnv kupia oBovn.

8. Miéate 1o KoupTtri START .

9. Orav 10 QaynTo @TacEl aTn BepPoKpaagia
TTOU £XETE PUBITEl, OKOUYETAI TO OHUa.
EAEyETe av TO @aynTo €ival £ToIO.
MapaTeiveTe TOV XPOVO PAYEIPEUATOG, AV
XPEIAOTEI.

10. AgaipgaTe To BUTUA TOU AIOONT. PaynTOU
atro TNV UTTodOoXN Kal BYAATE TO OKEUOG
Q1O TN GUOKEUN.

9.3 KatoapoAa aTtuou yia payegipepa
ME aTuod

@

H katgapoAa atpou dev TTAPEXETAI UE TN
auakeun. Na TePIoTOTEPES TTANPOPOPIEG,
ETTIKOIVWVNATE PE TOV TOTTIKO 0AG
TTPOPNBOEUTH.

To KargapoAa atpou artroTeAeital atro:

A. ZwAAva eyxuTthpa - yia JOyEipEPa Ue
aTuoO,
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B. KaTrdki
C. AtodaAivn oxapa,
D. TudaAivo ptroA.

MHN:

+ TOTTOBETEITE TN (EOTH KATTOPOAQ OTHOU O€
KPUEG / UYPEG ETTIQAVEIES.

*  PiXVeETE KPUQ UYPA OTNV KATTAPOAQ ATUOU
otav gival (eaTn.

*  XPNOIUOTTOIEITE TNV KOTOAPOAQ OTHOU O€
Beppn ETIPAVEIA PAYEIPEPATOG.

e KaBapifeTe TNV KATTAPOAQ OTUOU JE
AEIOVTIKA, CUPUATIVA TQOUYYApPIa Kal
OKOVEG.

9.4 Mayeipepa pe atud oTnv
KatoapoAa arpou

1. ToTmoBeTraTe TO PayNnTd TTAVW TN
XOAUBdIVN oxapa atnv KatoapoAa atpou
KOl KAAUWTE TNV JE TO KOTTAKI.

2. TomoBeTnaTE TOV CWANVA £YXUTAPA PETQ
aTtnNV OTTA OTO KATTOKI.

3. TomobetnaTte TNV KatgapodAa atpou aTn
OeuTePN BEON OXAPAG ATTO KATW.

4. XuvdEaTE TOV GWARVA EyXUTAPA aTNV
€1gaywyr atpou. AvaTtpEéETe aTo KEQAAQIO
«Meplypagn TPOIOGVTOG».

5. PuBuiaTe TN guakeun yia Tn Aeitoupyia
MaYEIPEUATOG E ATUO.

10. YMOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEZX

10.1 ZuoTdoeig payEIPEUATOG

O1 TIYEG Beppokpaaiag kal Xpovou
HOYEIPEPATOG OTOUG TTIVAKEG Eival JOVO
evOEIKTIKEG. EEapTwvTal atro TIg OUVTAYEG,
KaBwWwg Kal a1ro TNV TTOIOTNTA KAl TTOTOTNTA
TWV UANIKWV TTOU XPNGCIJOTTOIoUVTAl.

H guaokeun gag PTTopEi va Whvel e
OIAPOPETIKO TPOTTO OE OXEDN WE TN TUOKEUN
Trou gixate. O1 TTapakdaTw UTTOEICEIG dEixvouv
TIG GUVIOTWHEVEG PUBUiTEIG Bepuokpaaiag,
XPOVOUG JayEIpEPOTOG KOl BETN OXAPag yia
TUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG GaynToU.

MeTpnaTe TIG BETEIG TWV OXapwv apxioviag
aTro TO KATW PEPOG TOU POUPVOU.

Edv dev ptropeite va Bpeite TIg pubpicelg yia
MIO CUYKEKPIPEVN GUVTAYN, avadnTnaTe Jia
TTapouoIa.

Ma gupPBOUAEG £E0IKOVOUNTONG EVEPYEIAG,

avartpegTe aTo KEPAAalo «Evepyelakn
atrodoany.
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ZU0uBoAa TTou XPNOIMOTTOIOUVTOI OTOUG
TiVOKEG:

‘%, TuTtrog aynTou

Mpodypappa

°C Oeppokpaaia
Ageooudp

©¢an axapag

Xpovog payelpéuaTog (AeT)

O}

10.2 Yypog Oepog Aépag -
mPOTEIVOUEVA ageooudp

XpnaoiyoTrolgite akoUpa Kal hn avakAQoTIKA
Babia Tawia/pdppeg kKal doxeia. Exouv
KaAUTEPN OTTOPPOPNAN BEPUOTNTAG OTTO TA
QAVOIXTOXPWHA Kal GVOKAQGTIKG TKEUN.

* Tayi mitToag - KoUPO, pn avakAaaTIKo,
SlapéTpou 28cm

* ZkeUOGg YnoigaTog - oKoUupo, Un
QAvaKAQaTIKO, SIapETPOU 26Ccm



*  Kepapikd @OpUAKIa - KEPOMIKO,
diapETpou 8cm, Uwoug 5 cm

* BaBU Tayi/poppa Bdong TapTAG -
akoupa, Un avakAaaTIkr, SlapéTpou 28cm

10.3 Yypog Oepuodg Aépag

MNa kaAUTEpa atToTEAETUOTA, AKOAOUBNOTE TIG
TIPOTACEIG TTOU avVaYPAPOVTAl OTOV TTAPAKATW

TTivaka.
— o,
L, = C O

FAukd ywpdkia, 16 TOWi YnaipaTtog f Tayi yia Ta 180 20-30

TEPAxIA Nitrn

Ywpdkia, 9 Tepayia TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 180 30-40
Nittn

Mitoa, katewuypévn,  PETAANIKR aoxdpa 220 10-15

0,35 kg

Kéik Kopuég TaWi Ynaipatog n Tayi yia Ta 170 25-35
AiTTn

Kéik brownie TaWi Ynaiparog r Tayi yia Ta 175 25-30
Nitrn

TOUQAE, B TEpaXIa HIKPEG KEPAMIKEG POPUEG TE 200 25-30
HETAAAIKR axdpa

Baon taprag amo Babu Tawi/poppa Baong Tap- 180 15-25

appdTn ¢uun TG 0€ METAANIKA oxdpa

KEIK «advTouITg» OKeUOG YNAOiPaTog a€ PETAAAI- 170 40 - 50
Kr) axapa

Wapl moag, 0,3 kg TaWi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 20-25
Nitrn

Wapi oAdkAnpo, 0,2 TaWi Ynaiparog r Tayi yia Ta 180 25-35

kg AitTn

Yapi @iAéTo, 0,3 kg ToWi TTiT0G g€ PETAANIKA oXA- 180 25-30
pa

Kpéag moaé, 0,25 kg Towi wnaipaTog f Tayi yia Ta 200 35-45
AitTn

>ouBAakia, 0.5 kg TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 200 25-30
AitTn

Mmaokérta, 16 Tepayia  Tawi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 20-30
Nitrn

Makapdv, 24 Tepaxia  ToWi ynaipaTtog f Tayi yia T 180 25-35
Nitrn

Kéik Muffins, 12 tepd-  Tawi wnaipatog f Tayi yia ta 170 30-40

Xia Nittn

AAUUPG apTOOKEUA- TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 180 25-30

gpara, 20 tepdyia AitTn

MmmiokdTa BoutUpou,  TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 150 25-35

20 Tepayia AitTn

Taptakia, 8 Tepaxia TOWi Yynaiparog n Tayi yia Ta 170 20-30

Nitrn
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Aaxavikad, oagé, 0,4 TaWi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 3 35-45
kg AitTn
XopToayikf OpEAETA T TTITOOG O€ PETAAAIKR OXA- 200 3 25-30

pa

Megoyeiakd Aaxavikd, Towi ynaipaTtog f Tayi yia T 180 4 25-30

0,7 kg NitTn

10.4 NMAnpo@opicg yia 1I3pUpaTa SOKIPWV

Aokipég aupgwva pe 1o IEC 60350-1.
= - )
&L, = = C O

Mikpd kéIk, 20 Tepdyia/ Mavw/Katw Oépuavan Tayi ynai- 3 170 20-35

TaWi yaTog

Mikpa kéik, 20 Tepdyia/ Oeppog Aépag Tayi ynai- 3 150 - 160 20-35

TaWi yaTog

Mikpd Kéik, 20 Tepaxia/ Oeppog Aépag Tayi ynai- 2 ka1 4 150 - 160 20-35

Tawi paTog

MnAoTTiTa, 2 @oppeg @20  Mavw/Katw O¢ppavan MeTaAAIKr 2 180 70-90

cm axapa

MnAoTiTa, 2 edppeg F20  Oeppog Aépag MeTaAAIkn 2 160 70-90

cm axapa

ApparTo kEIK Xwpig Aimrapd,  Mavw/Katw ©¢épuavan MeTaAAIKA 2 170 40 - 50

@oppa yia kéik 926 cm 1) oxapa

A@paTo KEIK Xwpig AIrrapd,  Oeppog Aépag MeTaAAikn 2 160 40 - 50

@oppa yia kéik 926 cm 1) oXxapa

AQpaTo KEIK Xwpig AiTrapd,  Oeppog Aépag MeTaAAIkn 2 ka1 4 160 40 - 60

POppa yIa KEIK P26 cm 1) oxapa

Mmmigk. Zup. Koupou Oeppog Aépag Tayi ynai- 3 140 - 150 20 - 40
paTog

Mmmiok. Z0p. Koupou Oeppog Aépag Tayi ynai- 2 ka1 4 140 - 150 25-45
paTog

Mmmiok. Z0p. Koupou Navw/Katw O¢ppavan Tayi ynai- 3 140 - 150 25-45
paTog

Toor 1) T'KPIA METU?\)\IK[’] 4 HEy. 1-5
axapa

1) MpoBeppdveTe TN oUOKEUR yia 10 AeTTTd.
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11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA

/\ MPOEIAOCMOIHZH!
AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV

AgpdAcia.

11.1 Znueiwoeig yia Tov KaBapiopo
Mpoiévra KaBapiopolu

* KaBapioaTe TNV TPdTOWYN TNG GUOKEUNG W’
€va TTavi JIKPoivwv pe CeaTto vePO Kal Eva
NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

*  XpnaipoTtroinaTte £va didAupa kabapigpou
yla va kaBapigeTe TIG PETAAAIKEG
ETTIPAVEIEG.

+  KabBapioTe Toug AekEDEG pE Eva ATTIO
OTTOPPUTTAVTIKO.

KaBnpepivi XpRon

*  KoBapiaTe TO ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG
METG atTo KABE Xpnon. H ougowpeuan
AITTOUG 1} GAAWV UTTOAEIMPATWY PTTOPEI Va
TTPOKOAAETEI TTUPKAYIA.

*  Mrtropei va axnuatiaoToUv udpaTuoi aTtn
OUCJKEUN | aTa YUAAIVa TTAVEA TNG TTOPTOG.
Mo va YEIWOETE TN GUPTTUKVWON
UdPATUWY, APATTE TN CUTKEUN Va
Aeitoupynael yia 10 AeTrTd TpIv a1md TO
payeipepa. Mnv atmoBnKeUETE GaynTO OTN
JUQJKEUN YIa TTEPITaOTEPO aTTod 20 AETITA.
ZTEYVWATE TO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG
MOVO PE TTaVi HIKPOIVWWV ETA OTTO KABE
xenon.

Ageooudp

+  KaBapilete OAa Ta aegoudp YETA aTTO
KABE Xxpran Kal a@AVeTE Ta Va
OTEYVWOOUV. XPNTIUOTTOIEITE PYOVO TTaVi
Q1o MIKPOIVEG PE CeOTO VEPO Kal £Va ATTIO
aTTOPPUTTAVTIKO. MnVv TTAEVETE Ta aeaoudp
g€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

*  Mnv koBapileTe Ta AVTIKOAANTIKA aeaoudp
XPNOIUOTTOIWVTAG ITXUPA KABOPITOTIKA 1
aIXuNPG avTIKEipEVa.

11.2 A@aipeon Twv OTNPIYMATWY
oxapwv

AQaIpETTE TA ATNPIYHOTA OXAPWY YIO VO
KaBaPIgETE TN GUOKEUN).

1. ATevepyOTTOINATE TN GUOKEUN Kal
TIEPIYEVETE PEXPI VO KPUWOEL.

2. TpaBnére To PTPOATIVO TURHA TOU
aTNEIYHaTOg OXapWY Yia va TO
QATTOOTIACETE ATTO TO TTACIVO ToiXWHA.

3. TpaPnére To TioW AKPO TOU OTNPIYUOTOG
aYXapwV aTrd TO TTACIVO TOiXWHA Kal
APAIPETTE TO.
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4. ToTmoBeTATTE TO OTNPIYUOTA OXAPWY,
aKoAouBwvTag TNV TTapaTravw diadikaagia
ME TNV avTiaTpOYn TEIpd.

O1 TTEipOI GUYKPATNONG OTOUG TNAETKOTTIKOUG

Bpayxioveg TTPETTEl VO €ival GTPAPPEVOI TTPOG

TA EPTTPOG.

11.3 NupoAuTikég KaBapiopog

XpNOIYOTTOINATE TNV yId va KaBapigeTe TN
OUOKEUN KOl Va KAOUV Ta UTTOAEippaTa.

/\ NMPOEIAOMOIHEH!
YTTapxel Kivduvog eyKaUATOG.

/N\ MPOZOXH!

Av GAAEG OUOKEUEG £XOUV £YKATAOTODEI
aTO i3I0 VTOUAATTI, PNV TIG XPNOIUOTTOIEITE
TAUTOXPOVO PE QUTAV TN AEIToupyia.
MTropei va TTpokANnBei ¢npid aTov oupvo.

Mnv EekivaTte Tn Aeiroupyia av dev ExeTe
KAEIOEI EVTEAWG TNV TTOPTA TOU GOUPVOU.

1. ®povTioTe N UOKeEUN va gival Kkpua.

2. Ag@aipéaTe 0Aa Ta ageaoudp.

3. KobBapigTe To ECWTEPIKO TOU POUPVOU KAl
TO E0WTEPIKO TCAMI TNG TTOPTAG UE (ETTO
VEPO, HOAOKO TTaVi Kal ATTIO
ATTOPPUTTAVTIKO.

4. EvepyoTroInaTe TN OUGKEUN.

Méate To —= / KaBapIgpog.
EmAEETE TN AciToupyia kaBapiapou.

oo

EAAHNIKA 23




EmiAoyn Aidpkeia
MupoAuTIKOG KABapPITHOG, 1h
aUVTOPOG

MupoAuTIKGG KaBapIoHOG, 1h 30 min
KaVoVIKOG

MupoAuTIKOG KABaPIoHOG, 2 h 30 min
£VTOVOG

Ortav apyilel 0 KaBapITUOG, KAEIDWVEI N
TTOPTA TOU POUPVOU Kal O AAUTITAPAG gival
arevepyoTToinpévog. O avepiaThpag wugng
AgiToupyei ag uwnAdTEPN TAXUTNTA.

STOP - meéaTe yia va SIOKOWETE TN
Sladikaaia kaBapIGUoU TTPIV OAOKANPWOE.
Mn XPNOIMOTTOIEITE TN GUTKEUN PEXPI VO
aBnaoel atrd v 086vn 10 gUPBoAO
KAEIBWPATOG TNG TTOPTAG.
Ortav TeAeiwael 0 KaBapPITUOG,
QATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUR Kal
TIEPIYEVETE VA KPUWOEI.

8. KaoBapigTe To ETWTEPIKO TOU POUPVOU PE
£€va JaAaKO TTavi. AQaipEaTe Ta
UTTOAEIPPOTO OTTO TO KATW PEPOG TOU
@oupvou.

11.4 KaBapiopudg Tou doxeiou vepou

1. ATTEVEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN.

2. TommoBeTnoTe €éva BaBU Tawi KATW aTTo TNV
€1Igaywyn atpou.

3. Pigre vepo atn Bnkn vepou: 850 ml.
MpoaBéaTe KITPIKO 0EU: 5 KOUTAAGKIA.
Mepipévete 60 Aett.

4. EvepyoTroINaTe TN CUTKEUNR KAl puBpiaTe
TN Aeimoupyia: XaunAn Yypaaia. PuBuioTe
TN Beppokpaaia atoug 230 °C.

5. ATTEvePYOTTOINATE T GUOKEUN PETA ATTO
25 AETT Kal TIEPIPEVETE PEXPI VO KPUWTEL.

6. EvepyoTroinaTe TN OUCKEUN Kal puBpiaTe
TN Aeimoupyia: XaunAn Yypaaia. PuBuioTe
N Beppokpaaia petagy 130 kar 230 °C.

7. ATTEVEPYOTTOINATTE TN GUOKEUN PETA OTTO
10 AETT Kal TTEPIMEVETE PEXPI VA KPUWOEL.

8. Adciagua Tou doxeiou vepou. AvaTpEETe
atnv evotnta Kabnuepivn xpriaon,
KEPAAaIo «AdEIOTHA TOU DOXEIOU VEPOUY.

9. ZemAuveTe TO doyeio vepoU Kal kKaBapiaTe
TIG £TMIKABITEIG AAATWY PE EVa HOAAKO
Tavi.
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10. KaBapiaTe Tov owAnva ammoatpdyyiong Je
CeaTO vEPO Kal £va aTTaAO
QATTOPPUTTAVTIKO.

EmikoivwvAaTe pe Tnv Taipeia Udpeuang Tng

TTEPIOXNG TAG YIa va EAEYEETE TO ETTITTEDO

OKANPOTNTOG TOU VEPOU.

Tagivounon vepou: KaBapileTe To doxeio

VEPOU KABE:
Hahokd 75 KUKAoI - 2,5 pfveg
HE€ang akANPOTNTAG 50 KUKAOI - 2 pnveg
aKANpoO 40 kUKkAoI - 1,5 prjveg

TTOAU OKANPO 30 kUKAoI - 1 prvag

11.5 YmrevBupion Ka@apicpuou

Ortav gpgavigetal n uTTEVOUNION, GUVIATATAI
KaBapITHOG.

XpnaiyotroinaTe Tn Asiroupyia:

11.6 A@aipeon Kal eyKATAoTOON TNG
mMOPTAG

H mopTa ToUu @oUpvou BIabETel Tpia TCApIA.
MTtTopeiTe va agaipETeTe TNV TTOPTA TOU
(POUPVOU KOl TA ETWTEPIKA TCAMIA yIa
KaBapigpo. AlaBaaTe 0AOKANPEG TIG 0Bnyieg
OXETIKA PE TNV «AQAipETN KAl EYKATAOTACN
TNG TTOPTAGY», TTPOTOU APAIPETETE TA TCAMIAL.

/\ MPOZOXH!

Mn XPNGOIMOTTOIEITE TOV POUPVO XWPIG Ta
TCAMIa.

1. AvoigTe evTEAWG TNV TTOPTA KAl KPATAOTE
KQlI TOUG OUO PEVTETEDEG.

2. Avaonkware kal Tpapnére Ta pavoaia
MEXP! VO KOUUTTWOOUV E KAIK.



3. KAcigTe TV TTOPTA TOU POUPVOU PEXPI T
pEON OTNV TTPWTN B€01N AVOoiyPaTOog. XTN
JUVEXEIQ, AVOONKWATE Kal TPABAETE TNV
TTOPTA VI VO TNV OQAIPETETE ATTO TNV
utTodoxN TNG.

4. TomoBeTATTE TNV TTOPTA ETTAVW TE £Va
atraAO TTavi KOl g€ aTaBePR ETIPAVEIQ.

5. KpatiaTe 10 TAgiglo Tng opTag B ato
TTavw AKPO TNG TTOPTAG OTIG SUO TTAEUPES
KOl GTTPWETE TTPOG TA PETA YA VA
ATTACPANITTEI TO KAITT.

6. Tpapnéte To TTAQITIO TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG VIO VO TO OPAIPETETE.

7. KpartnoTe 1a T¢APIa TNG TTOPTAG ATTO TNV
€TTAVW TTAEUPA TOUG Kal TPARAETE Ta
TTPOTEKTIKA TTPOG TA £EW £va TTPOG £Val.
ApxioTe a1mo 1O £TAVW T¢AUI. BeBaiwBeite
OTI TO T¢I OAITBaiVEl EVTEAWG EKTOG TWV
aTNPIYHATWV.

8. KabBapiaTte Ta 1¢ApIO pE vEPO KAl GATTOUVI.
Y KOUTTIOTE TTPOCTEKTIKA Ta T¢ApIa. Mnv
KaBapileTe Ta TCAPIO OTO TTAUVTHPIO
TATWV.

9. MeTd TOV KOBAPITHO, TOTTOBETATTE TA
TCAMIQ KAl TNV TTOPTA TOU POUPVOU.

Edv n mopTa £xel TorobeTnOei cwatd, Ba

OKOUTETE EVa XOPOKTNPIOTIKO KAIK OTAV

KAEIVETE TO PAvOOAQ.

BeBaiwbeite 011 Ta T¢apIa TAaigiou (A kai B)
£XOUV ETTAVOTOTTOBETNOEI PE TN OWOTH TEIPdA.
EAéyére yia To gupBoAo / ekTUTTWGON aTNV
TTAEUPA Tou T{apIoU. KaBe éva atrd Ta T¢apIa
£XEl OIOQOPETIKN EPPAVION WATE Va gival
€UKOAOTEPN N aTTOCUVAPPOAOYNaN Kal
guvapuoAoynan.

Orav ToroBeTnBoUV OCWOTA, TO TTAQITIO TG
TOPTAG KAVEI KAIK KABWG aag@aAilel atn B€an
TOU.

BeBaiwBeite 0TI £XETE EYKATATTNTEI TO PHETAIO
T{AMI OTIG UTTODOXEG OWATA.

A
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11.7 AvTIKOTAOTOOT TOU AQUTTITHPO

Miow AautrTrpag
/\ NMPOEIAOMOIHEH! 1. ZTPEWTE TO YUAAIVO KOAUMPUA YIa va TO
Kivs A AREi QQAIPETETE.
OI\;\ UVOG NAEKTPOTT ’r]ﬁlug: . 2. KabapioTe 10 yudAivo KGAuppa.
QUTTTAPQG HTTOpE] va gival CEaTog. 3. AVTIKATOOTAOTE TOV AQUTITAPA E Evav
: : JAANAO AapTITApa avBeKTIKO a€
1. ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUT KAl KATAAANAO Aa! o
TTEPIYEVETE PEXPI VA KPUWOEL. 4 _IB_EPUOGKPC?U'EC £Wg 3())\0 C-,)\
2. ATTOOUVSEDTE Tr GUOKEUR ATTO TNV - |OTTOGETNOTE TO YUGAIVO KAGAUHA.

NAEKTPIKN TPOPOdOTia.

3. TomobetaTte 1o TTAvVi 0TN BAan Tou

@oupvou.

/N NMPOZOXH!

AaptrTrpa.

MadveTe TAvTa TOV AQUTITAPO aAoyOVOoU
ME €va TTavi, yIa VO OTTOTPEWETE TO KAWIUO
UTTOAEIMPUATWY AITTOUG ETTAVW OTO

12. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AgpdAcia.

AvaTpEETe aTA KEQAAAIO OXETIKA E TNV

12.1 Ti va KAVETE QV...

Mepiypaen mpopAjparog

AiTia Kal aTToKATACTACH

Aev PTTOPEITE VO EVEPYOTTOIRTETE
Va AEITOUPYNOETE T CUOKEUN.

H ouakeun dev gival ouvdedepévn ag NAEKTPIKN TTapoxn 1 dev gival ouvdede-
pEVN owaTA.

H guokeun dev TTpoBeppaiveTal.

To poAoI dev €xel pUBUIOTEI.
MNa va puBuioeTe To POAOI, AVATPEETE OTO KEPAAQIO «AEITOUPYIEG POAOYIOU».

H mopTa Sev £xel KAsioel owaTa.

‘Exel kagi n agpdAeia.
EAéyére 6T N ao@dAeia gival n aimia Tou TTPoBAApaTOG. Av TO TTPOBANUa pE
TNV A0QAAEIa ETTAVOANQPOEI, ETTIKOIVWVAOTE PE ETTAYYEAPOTIO NAEKTPOASYO.

n emAoyn KAeid. ag@. yia Traid. gival evepyoTroinpEvn.

O AapTrTpag ival aBnaTog.

O AopTITAPAG £XEI Kagi. AVTIKOTAOTATTE TOV AQUTITAPA.
Mo AeTrTopEPEIEG, avaTpEETe aTO KeEPAAaIo «DpovTida Kal KabBapiopogy.

YTTapXel VEPO OTO ECWTEPIKG TNG
GUOKEUNG.

To doxeio vepoU Exel YEUITEI Pe TTOAU VEPO.

To payeipepa pe atuo Sev Asiroup-
Yei.

YTdpxel €mMKABION aAdTwY OTNV OTTA €£I0AYWYHG OTPOU.

Aev uttdipxel vepd aTo BOXEIO VEPOU.
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Mepiypagri TpoBAnparog

AiTia Kal aTToKATACTAC

Xpelagovtal TEPICTOTEPA OTTO 3
AETT yIa va adeidasl To Soxeio ve-
pOU A yia va dlappeUael TO VEPO
a1Té TO Avolypa £100YWYNG aTyou.

vePOU.

YTdpxel €mMKABIon aAdTwy OTNV OTTA €l0aywyng aTpou. KabapiaTte To Soxeio

@ H diakoTrr) peUpaTog TTavTa SIokOTTEl TOV KaBapiagpd. ETravaAaBerte Tov kaBapigud av SIakoTTei atro dlakoT

PEUPATOG.

Mpb&BAnpa pe To afua Tou aguppa- EAEYETE av n KIvnTr) GUOKEUN 00G gival ouvdeSEPEVN OTO agUPUATO JiKTUO.

ToU SIKTUOU.

EAéyEte TO aoUppaTo gag SikTuo Kal Tov dpopoloynTn.

Kavte emmavekkivnan atov dpopohoynTh.

EykatagTdBnke véog dpopoAloyn-
TAG 1 GAAage n pUBUION TTapPapE-

Tpwv TOou dpopoAoynTh. auvdean.

Mo va puBpioeTe TTAAI TIG TTAPAPETPOUG TNG GUOKEUNG Kal TNG KIVNTAG GU-
OKEUNG, avaTpegTe aTo Ke@AAaio «Ipiv atro Tnv TpwTn Xprion», AGUpPaATH

To orjua Tou agUppaTtou SIKTUOU
eival agBevég.

MeTakiviaTe Tov SpopoAoynTr) 6T0 TTIO KOVTA YiVETAI OTN GUOKEUN.

To agupparo onpa eTTNPEAgeTal

a1ré €vav oUpPVo PIKPOKUUATWY

TTOU BPIOKETAI KOVTA OTN GUOKEUN).
WiFi.

ATTEVEPYOTTOINTTE TOV POUPVO HIKPOKUPATWV.
ATTOQeUYETE TN XPAON QOUPVOU PIKPOKUUATWY KAl TNG ATTOUAKPUTUEVNG AEl-
TOUPYiag TNG CUTKEUNG TaUTOXpOova. Ta PIKPOKUPATA EUTTOBIOUV TO GAPT

12.2 Kwdikoi o@dApartog

Ortav TTpokUWel Eva QAAPa AoyIGUIKOU, n 00606V TTPoRAAAEl Eva Prvupa o@aApaTog. Oa Bpeite

TN AigTa TTPORANPATWY OTOV TTOPAKATW TTiVOKA.

Kwdik6g kal weplypagn

AVTINETWTTION

C2 - 0 AigB. ®aynTou BPigKeETaAl OTO ETWTEPIKO TNG GU-
OKeUNg KaTd Tn diapkela TnG Aeitoupyiag MupoAuTIKOg
KaBapiopog.

AgaipéaTe Tov AigB. daynTou.

C3 - n mopTa dev Exel KAEIOEI TTANPWG KATA TN SIAPKEIR
NG Aeitoupyiag MupoAuTikdg Kabapiopog.

KAeiaTe TV TépTO.

F111 - Aig6. dayntou dev £xel TOTTOBETNOE CWATA
aTtnv utrodoxn.

Eioayayete TARpwg Tov AigB. ®ayntou péaa aTtnv utro-
doxn.

F240, F439 - ta media agng otnv 086vn Sev Asitoup-
YOUV KQaVOVIKQ.

KaBapioTe TV em@aveia Tng 086vng. BeBaiwoeite o1
Oev utTdipxel Bpopid aTa TTedia aPng.

F601 - utrdipxel TpoRAnua pe To anpa Wi-Fi.

EAéyEre Tn oUvdean dIkTUOU 0OG. AVATPEETE OTO KEPA-
Aaio «[Mpiv a6 TV TpWwTN XpPran», Acupuarn auvdeon.

F604 - n mpwTtn guvdean ato Wi-Fi amétuxe.

ATTEVEPYOTTOINOTE KOl EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUR Kai So-
KIpdaTe Eavd. Avatpégte aTo ke@ahaio «Mpiv atro TV
TPWTN XPNan», AauppaTtn auvdean.

F908 - To oUoTNUa TNG TUOKEUNG dEV UTTOPE] va GUVOE-
O¢i pe Tov TTivaka eAEyXOU.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

F602, F603 - Wi-Fi Sev eival Siabéaipo. 1)

ATTEVEPYOTTOINTTE KO EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

1) Orav 1o TTOPAKATW TQAAUATOG TUVEXIZEl VO EPPAvVIETal TNV 08OV, aNUAIVEI OTI EVOEXETAI VO EXEI ATTEVEPYO-
TToINBEi €va EAATTWUATIKO UTTOOUCTNMA. Z€ QUTH TNV TIEPITITWAT, ETTIKOIVWVHJTE PE TOV QVTITTPOTWTTO 006 N HE £va
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBig. Eav pokUyel éva atrd autd Ta OQAAPATA, Ol UTTOAOITTEG AEITOUPYIEG TNG CUTKEUNG
Ba guveyioouv va AeIToupyoUv KavoviKd.
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12.3 Aedopéva oépfig TNV OPTA. MnVv agaipeite TNV Tvakida
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY ATTO TO ETWTEPIKO

Edv dev UTTOPEITE va QVTINETWTTIOETE TO NS GUTKEURC.

TTPORANUA HOVOI OAG, ETTIKOIVWVNOTE |E TOV ) ) ) ;
QVTITTPOOWTTO pag A To E€ouaiodotnuévo ZuVIOTOUPE VO YPAWETE Ta Sedopéva edw:
Kévtpo ZEpPIg.

Ta aTTapPaiTTa GTOIXEIT VIO TO KEVTPO GEPPIC Movréro (MOD.) :

BpiokovTal aTNV TTIVOKI®A TEXVIKWV Kwdikdg TpoiovTog
XOPAKTNPIOTIKWY. H TTIvakida TEXVIKWY (PNC):

XOPOKTNPIOTIKWY BPITKETAI GTO UTTPOTTIVO SepIaKoC apiBpoe (SN.):

TAQigIo TnG guakeung. daiveTal OTAV AVOIYETE

13. ENEPTEIAKH AMOAOZH

13.1 ®UAAO TTANPOPOPIWYV TTPOIOVTOG KaI TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG
oUP@WVA PNE TOUG KAVOVIOUOUG TTEPi OIKOAOYIKOU OXEDIOOHOU Kal
EVEPYEIOKNG eMICHMavong Tng EE

Ovopa mpounBeuTth AEG
BSE778380B 949494837
TauTotnTa PovTéEAOU BSE778380M 949494836
BSK778380M 949494838
AgikTNG EVEPYEIOKAG OTTOS00NG 81.2
Ta&n evepyelakng amodoang A+
KatavaAwaon evépyelag pe Baaikd goptio, CuPBATIKN AeiToupyia 0.93 kWh/kukho

KaravaAwan evépyeiag pe Baaikd goprtio, Asitoupyia pe uttoBondn-  0.69 kWh/kukAo
an avepIoTAPa

Ap1Bu6G KolhoTATWY 1

Mnyn BeppoTtnTag HAeKTPIKR evépyela

‘Evraon 721

TutroG PoUupvou EvToIx1{opEVOGg poupvog
BSE778380B 34.0 kg

Mada BSE778380M 33.6 kg
BSK778380M 33.5kg

IEC/EL 60350-1 - OIkiakég NAEKTPIKEG TUOKEUEG HayelipépaTog - Mépog 1: Zeipég, poupvol, oUpvol aTHOU Kal
YKPIA - MéBodol péTpnang Tng amodoaong.

13.2 NMAnpo@opieg TTPOIGVTOG yia TNV KATAVAAWGT 10XU0G KOl TOV JEYIOTO
Xpovo eTriTeuéng TnG KAtadAAnAng Asitoupyiag XapnAng 1o0X0og

KaravaAwan 10xU0g g€ KaTdaTaan avapovig 0.8 W

KaravaAwan 10x00g ge karaataon avapovig diktuou (W) 20W
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MéyioTog XPOVOG TTOU OTTAITEITAl WATE 0 £EOTTAICUOG va ETTITUXEI auTOUATa TNV KATAAANAN Agitoupyia

XapnArg 1oxUog

20 Aetr

Ma 0dnyieg OXETIKA YE TOV TPOTTO
EVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINANG TNG
aguvdeang acUppaTtou SIKTUOU, avaTpEéETe aTo
Ke@AAaio «Mpiv a1To TNV TTPWTN XPAan».

13.3 ZupBoulég e§oikovounong
EVEPYEING

O1 TrapakaTw oupBouAég Ba aag Bonbrigouv
va eEOIKOVOUEITE EVEPYEIQ KATA TN XPNON TNG
OUOKEUNG.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA TNG CUTKEUNG €ival
KAEIOTH OTAV N GUOKEUN BPioKeTal O€
AgiToupyia. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TNG
TUOKEUNG OUXVA KATA TN SIAPKEIQ TOU
payelipepaTog. Alatnpeite KaBapo To AdaTIXo
NG TOPTAG KAl BERAIWOEITE OTI €ival KAAG
aTEPEWMEVO aTN BEan Tou.

XpnaolgoTtrolgite HETAAAIKA JaYEIPIKA TKEUN Kal
OKOUPOXPWHA, IN aVAKAQOTIKA TaWIA Kal
POPUEG, VIO va auEnaEeTe TNV ££0IKOVOUNTN
EVEPYEIQG

Mnv TTpoBepUaiVETE TN GUTKEUN TIPIV ATTO TO
HayEipEUa, EKTOG av auTd GUVIATATAI PNTA.

Otav payelpeUeTE PEPIKA aynTd TN Qopd, Unv
QAPRVETE VA TTOPEABEI HEYAAO XPOVIKO
SIG0TNHA PETAEU TOU WNUiPATOG TOUG.

Mayeipepa pe aépa

OTroTe gival €QIKTO, XPNOIUOTTIOINTTE TIG
AEITOUPYIEG PAYEIPEPATOG PE OEPA YIA VA
€COIKOVOUNTETE EVEPYEIQ.

YmroAeimrépevn BeppoéTnTa

Ortav n S1GpKeEIa HOYEIPEPATOG Eival
peyaAUTepn atrd 30 AETITA, PEIWATE TN
Beppokpaaia TNG GUTKEURG aTo eAdyIOTO 3 -
10 Aetr. TTpoTOU OAOKANPwWOEi TO payeipepa. H
UTTOAEITTOMEVN BEPUOTNTA ETWTEPIKA TNG
JUOKEUNG Ba guvexioel To payeipepa.

14. MEPIBAAANONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO

a%
gupBoAo LO. TotroBetaTe Ta UAIKA
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
AvVAKUKAWGAT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACTIO TOU

XPNOIUOTIOIEITE TNV UTTOAEITOMEVN BEPUOTNTA,
yla va diatnpeite To @aynto {eaTto ) va
CeaTaivete GAAa @aynTd.

Ortav atrevepyoTToIEITE TN TUOKEUN, N 000vn
EPPAVICEl TNV UTTOAENTOPEVN BEpUOTNTA.

Edv evepyotroinBei éva rpoypappa pe
AldpKeIa Kal Qv 0 XPOVOG HAYEIPEPATOG Eival
peyaAuTepog atro 30 AETTTA, Ol AVTIOTATEIG
QTTEVEPYOTTOIOUVTAI QUTOUATA VWPITEPD OE
MEPIKEG AEITOUPYIEG TNG TUTKEUNG.

AlatApnon Tng Beppokpaciag Tou
@aynTou

EmAéyete TN XapnAdTEPN duvaTr PUBUION
Bepuokpaaia, yia va XpnOILOTIOIEITE THV
UTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTA Kal va JIOTNPEITE
CeaTo TO PaynToO. H £vdeIgn uTTOAEITTOMEVNG
BeppoTnTag N n Beppokpaaia epgaviceral
aTtnv oBovn.

Mayeipepa pe Tov AapumTipa
ATTEVEPYOTTOINMEVO

ATTEVEPYOTTOINGTE TOV AQUTITHPA KATA T
OIGPKEIQ TOU PayEIPEUATOG. AVOIYETE TOV JOVO
OTaV TOV XPEIAETTE.

Yypog Oeppédg Aépag
A&iToupyia TTou oXedIATTNKE YIO VO
€COIKOVOUEITE EVEPYEIT KATA TO PAYEIPEUQ.

Ortav xpnaIPoTToIEITE QUTHV TN AEITOUPYIQ, O
AQUTTTHPOG ATTEVEPYOTTOIEITAI AQUTOUOTA PETA
atro 30 deutepOAeTTT. MTTOPEITE VO QvAWETE
ToV AapTITAPa Eava aAAG auTr) n evépyeia Ba
MEIWOEI TNV TTPOTOOKWEVN EEOIKOVOUNGN
EVEPYEIQG.

AgiToupyia avapoving
MeTtd a1mo 2 AeTT., N 066vN peTaBaivel og
KOTOOTACN AVAMOVAG.

TEPIBANAOVTOG KaI TNG AVOPWTTIVNG UYEIQG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE
TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUTKEUEG TTOU
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©£POUV T0 TUBONO X EmoTpéWTE TO avagUK)\wong 1 ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNUOTIKA
TIPOIOV TNV TOTTIKF OAG JovAda apxn-
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Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.aeg.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul si dispozitivele mobile pe care este
instalata aplicatia.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dlspozmv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

in cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.
« Utilizati doar senzorul alimentar (senzorul) recomandat

pentru acest aparat.

 Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

 Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

+ Inainte de curatarea pirolitica, scoateti toate accesoriile si
depunerile/deversarile excesive din cavitatea aparatului.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

fnainte de a instala aparatul, verifica daca
usa aparatului se poate deschide fara
probleme.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si electrocutare.
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+ Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incéat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

+ Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa& deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Tnchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

+ Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.
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Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablului
(mm?)

maxim 1380 3x0.75

maxim 2300 3x1

maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decat cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

 Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

» Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.



Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate in scopuri de conservare.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu faceti publica parola dvs. de Wi-Fi.

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:
— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.
— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.
— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.
— nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa incheierea gatirii.
— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.
Folositi o cratita adanca pentru prajiturile
insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.
Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.
Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-
va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei

sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila

daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 Ingrijire si curatare

+ Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

» Procedati cu atentie cand scoateti usa din
aparat. Usa este grea.

= Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

2.5 Curatare pirolitica

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare / Incendiere / Emisii
de substante chimice (fumuri) in Modul

Pirolitic.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.

+ Tnainte de a efectua curatarea pirolitica si
preincalzirea initiald, scoateti din interiorul
cuptorului:

— toate reziduurile de alimente, petele/
depunerile de ulei sau grasimi.

— orice obiecte detasabile (inclusiv
rafturi, sine laterale etc., furnizate
fmpreuna cu aparatul), in special orice
oale, cratite, tavi, ustensile
neaderente, etc.

« Cititi cu atentie toate instructiunile pentru
curatarea pirolitica.

» Nu permiteti accesul copiilor la aparat in
timpul functionarii Curatarii pirolitice.
Aparatul se incinge foarte tare, iar aerul
fierbinte este degajat din orificiile frontale
de racire.

+ Curatarea pirolitica este o operatiune
efectuata la temperatura inalta care poate
degaja fum de la reziduurile alimentare si
materialele componente, prin urmare
consumatorii sunt sfatuiti:

— sa asigure o ventilare buna in timpul si
dupé curatarea pirolitica.

— asigura o buna ventilare in timpul si
dupa preincalzirea initiala.

* Nu varsati si nu puneti apa pe usa
cuptorului Tn timpul si dupa curatarea
pirolitica pentru a evita deteriorarea
panourilor de sticla.
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Fumurile eliberate de toate cuptoarele
pirolitice / reziduurile de la gatit conform
celor prezentate anterior nu sunt
periculoase pentru oameni, inclusiv pentru
copii sau persoane cu probleme medicale.
Nu le permiteti animalelor de companie
accesul Tn aproprierea aparatului in timpul
si dupa curatarea pirolitica si preincalzirea
initiala. Animalele de companie mici (in
special pasarile si reptilele) pot fi foarte
sensibile la schimbarile de temperatura si
la fumul emis.

Suprafetele neaderente de pe oale,
cratite, tavi, ustensile etc. se pot deteriora
la temperatura Tnalta de curatare pirolitica
a tuturor cuptoarelor pirolitice si pot fi de
asemenea o sursa de fum nociv de nivel
redus.

2.6 Gatirea cu abur

/\ AVERTISMENT!

Pericol de arsuri si de deteriorare a
aparatului.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.8 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
Utilizati doar piese de schimb originale.

2.9 Eliminare

Aburul eliberat poate provoca arsuri:

— Nu deschideti usa aparatului in timpul
utilizarii gatirii cu abur.

— Deschideti cu grija usa aparatului
dupa utilizarea gatitului cu abur.

2.7 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.
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Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.
Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-l.




3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

N

)]

/4

WE@
T

L
L.

Y Priza pentru senzorul de gatire
] Element de incalzire

[ Bec

Ventilator

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Prezentarea panoului de
comanda

= Ees

i |
LT To)

Apasa lung pentru a porni si opri
aparatul.

Pornit /
Oprit

Meniu

Afiseaza optiunile aparatului si
functiile de setare.

Bl Suport pentru raft, detasabil
El Teava de evacuare

Supapa de evacuare a apei
Pozitii raft

Orificiu pentru abur

3.2 Accesorii

+ Raft sarma
Pentru forme de prajituri, vase rezistente
la caldura, vase pentru fripturi, vase.

« Tava de gatit
Pentru prajituri cu blat umed, produse
coapte, paine, fripturi mari, preparate
congelate si pentru a capta lichidele care
picura, de ex. grasimea la frigerea
alimentelor pe raftul de sarma.

» Cratita
Pentru coacere si frigere sau ca tava
pentru grasime.

« Senzor de gatire
Pentru a controla gatirea in functie de
temperatura din interiorul alimentelor.

* Ghidaje telescopice
Pentru a introduce si a scoate mai usor
tavile si raftul de sarma.

Favorite Listeaza setarile favorite.
Afisaj Afiseaza setdrile curente ale apa-
’ ratului.
Comuta- o . .
torbec  Pentrua pomi si a opri lumina.

Pentru a activa si dezactiva

E Incalzire
rapida functia: Incalzire rapida.

4.2 Afisaj
Afisaj cu functiile cheie setate.
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A8 150°C

@ 15rlmn [x] | START
| | | |
F E D C

Wi-Fi

Timpul

START / STOP

Temperatura

Functii de incalzire

Cronometru

Senzor de gatire (doar pentru anumite
modele)

OEMMOUOW> o

Indicatorii afisajului

OK Pentru a confirma o selectie / setare.

< Pentru a reveni la submeniul anterior din
meniu.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZAR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Prima conectare

Afisajul indica mesajul de bun venit dupa
prima conectare.

Trebuie sa setati: Limba, Luminozitate
display, Tonul de la taste, Volum la apasare
taste, Timpul.

5.2 Conexiune wireless

Pentru a conecta aparatul ai nevoie de:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.

» Dispozitiv mobil conectat la aceeasi retea
wireless.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile de integrare a
aplicatiei.

Indicatorii afisajului

lr:)

Pentru a anula ultima comanda.

Pentru a activa si dezactiva optiunile.

Functia Sonor alarma este activata.

Functia Sonor alarma si terminare gatire es-
te activata.

Este activat doar mesajul de informare.

Pornire intarziata este activata.

Pentru a anula setarea.

Wi-Fi conexiunea este pornita.

Operatii de la distanta se aprinde.

E

3. Porneste aparatul.

4. Apasati =. Selectati: Setari / Conexiuni.
5. ™. glisati sau apasati pentru a porni sau

opri

: Wi-Fi.

Modulul wireless al aparatului porneste in

90 sec.

@

Din motive de siguranta, operatiunile la
distanta se opresc automat dupa 24 h.
Repetati procesul de initiere, daca este

necesar.
Frecventa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protocol IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM

Putere maxima EIRP <20 dBm (100 mW )

Modul Wi-Fi NIUS-50
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5.3 Licentele software

Software-ul din acest produs contine
componente care se bazeaza pe software-ul
gratuit si open source. AEG Electrolux
recunoaste si multumeste pentru contributiile
comunitatilor de open software si robotica la
proiectul de dezvoltare.

Pentru a accesa codul sursa al acestor
componente software open source, gratuite
ale caror conditii de licenta necesita
publicare si pentru a vedea informatiile
complete privind drepturile de autor si
termenii de licenta aplicabili, vizitati: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (dosar
NIUS).

5.4 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

6. UTILIZAREA ZILNICA

3. Setati functia

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft

detasabile din aparat.

2. Setati functia () Setati temperatura

maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timpde 1 h.

. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

4. Setati functia i) Setati temperatura

maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se

raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o

laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile

detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

6.1 Functii de incalzire

STANDARD

Preparate congelate

— Perfect pentru mese gata preparate (de
ex. cartofi prajiti, crochete sau rulouri de
primavara).

Incalzire sus si jos
Pentru a coace si rumeni alimentele fara
sa schimbi pozitia raftului.

Iil Grill

Pentru gatirea la gratar a feliilor subtiri de
alimente si pentru paine prajita.

Gatire intensiva

Pentru a rumeni bucati mari de carne sau

carne de pasare nedezosata pe un singur
raft. Pentru a coace, gratina si pentru a ru-
meni.

Incalzire jos

Alege aceasta functie dupa un proces de

gatire pentru a rumeni alimentele mai mult
in partea de jos, daca este necesar. Folo-
seste cel mai jos nivel al raftului.

1 Dospire aluaturi
Pentru a grabi cresterea aluatului cu droj-
die. Acoperiti suprafata aluatului pentru a
preveni uscarea.

Aer cald cu ventilatie

Pentru a frige carne si a coace prajituri.
Setati o temperatura mai scazuta decat
pentru incélzire sus/jos, deoarece ventila-
torul distribuie caldura uniform in interiorul
cuptorului.

@

Becul se poate opri automat la
temperaturi sub 80 °C in timpul anumitor
functii de gatire.
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SPECIALE

E Conservare
Pentru a conserva legumele si fructele, pu-
neti borcanele intr-o tava de gatit umpluta
cu apa, folosind borcane rezistente la cal-
dura cu baioneta sau capace cu insuruba-
re de aceeasi dimensiune. Folositi pozitia
inferioara a raftului.

045 Dezhidratare o )
Pentru a usca fructe, legume si ciuperci fe-
liate. Pentru a permite evacuarea aerului
saturat cu umezeala si uscarea mai buna
a fructelor, se recomanda deschiderea
ocazionala a usii cuptorului in timpul pro-
cesului de uscare.

Incalzire farfurii
Pentru a pre-incalzi farfuriile inainte de
servire.

i

K

Decongelare

Pentru a decongela alimente (legume si
fructe). Timpul necesar decongelarii depin-
de de cantitatea si marimea preparatelor
congelate.

555 Au Gratin
o
Pentru preparate precum lasagna sau car-
tofi gratinati. Pentru a coace gratinari si a
rumeni.

1oC Gatire la temp. scazuta
Procesul de gatire la temperatura scazuta.
Este perfecta pentru a gati alimente delica-
te (de ex. vita, vitel sau miel).

Mentine cald

— Pentru a pastra preparatele calde. Te ru-
gam sa retii ca unele preparate pot conti-
nua sa gateasca si sa se usuce in timp ce
sunt pastrate calde. Acopera vasele daca
este necesar.

li‘ Aer cald umed

¢ Aceasta functie este conceputa sa econo-
miseasca energia in timpul gatitului. Atunci
cand folositi aceasta functie, temperatura
din interiorul aparatului poate fi diferita de
temperatura setata. Este folosita caldura
reziduala. Nivelul de caldura poate fi re-
dus. Pentru mai multe informatii, consulta
capitolul ,Utilizarea zilnica”, note cu privire
la: Aer cald umed.
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Regenerare cu abur

Reincalzirea la abur a preparatelor impie-
dica uscarea acestora la suprafata. Caldu-
ra este distribuitd in mod delicat si uniform,
ceea ce permite recuperarea gustului si
aromei preparatului, ca si cand ar fi fost
proaspat gatit. Aceasta functie poate fi fo-
losita pentru a reincalzi alimentele direct
pe o farfurie. Puteti reincalzi simultan mai
multe farfurii, folosind diferite pozitii ale raf-
tului.

Coacere paine
Foloseste aceasta functie pentru a coace

péine si chifle asemenea profesionistilor, Tn
ceea ce priveste textura crocanta si culoa-
rea crustei.

[ Umiditate scazuta

b Functia este adecvata pentru carne rosie,
pasare, preparate la cuptor si tocanite. Da-
torita combinatiei de abur si caldura, car-
nea capata o textura frageda si suculenta,
avand in acelasi timp si o crusta crocanta.

Functie Pizza

= Ideal pentru a coace pizza si alte preparate
care necesita mai multd caldura de dede-
subt.

6.2 Note cu privire la: Aer cald
umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incéat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, becul se
stinge automat dupa 30 de sec.

Pentru instructiuni de gatire consultati
capitolul ,Informatii si sfaturi”, Aer cald umed.
Pentru recomandari generale privind
economia de energie, consultati capitolul
L,Eficienta energetica”, recomandari pentru
economisirea energiei.

6.3 Setarea: Functii de incalzire

1. Porneste aparatul. Afisajul indica functia
de gatire implicita si temperatura.



2. Apasa pe simbolul functiei de gatire
pentru a intra in submeniu.

3. Selectati functia de gatire si apasati OK:
4. Seteaza temperatura. Apasati OK,

5. Apasati START .

Senzor de gatire - puteti conecta senzorul in
orice moment inainte sau in timpul gatirii.
Consultati capitolul ,Utilizarea accesoriilor,
Senzorul de gatire”.

6. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.
7. Opreste aparatul.

6.4 Setarea: Functie de gatire cu
abur

1. Porneste aparatul. Selectati simbolul
functiei de gétire si apasati-l pentru a
intra in submeniu.

2. Setati functia de gatire cu abur.

3. Apasati OK, Afisajul indica setarile pentru
temperatura.

4. Seteaza temperatura.

Apasati OK,

Apasati capacul sertarului pentru apa

pentru a-l deschide.

7. Umpleti sertarul pentru apa cu apa rece
pana la nivelul maxim (aproximativ
900 ml) pana cand se emite un semnal
sonor sau afisajul indica mesajul. Nu
umpleti sertarul pentru apa peste
capacitatea maxima. Exista un risc de
scurgere a apei, supraplin si deteriorare a
mobilei.

/\ AVERTISMENT!

Utilizati doar apa rece de la robinet.
Nu utilizati apa filtrata
(demineralizata) sau distilata. Nu
utilizati alte lichide. Nu turnati lichide
inflamabile sau care contin alcool in
sertarul pentru apa.

8. Impingeti sertarul pentru apa la loc in
pozitia sa initiala.

9. Apasati START .

Cand aparatul atinge temperatura setata,

este emis semnalul sonor.

10. Cand sertarul pentru apa ramane fara
apa, este emis un semnal. Reumpleti
sertarul pentru apa.

11. Opreste aparatul.
Goliti sertarul pentru apa dupa terminarea
gatirii.

/\ AVERTISMENT!

Aparatul este fierbinte. Exista pericolul de
arsuri. Aveti grija cand goliti sertarul
pentru apa.

Apa reziduala se poate condensa in cavitate.
Dupa gatire, deschideti cu atentie usa
cuptorului. Dupa ce aparatul s-a racit, stergeti
cavitatea cu o laveta moale. Asteptati cel
putin 60 de min dupa fiecare utilizare pentru
a evita ca apa fierbinte sa iasa din supapa de
evacuare a apei.

6.5 Goliti rezervorul de apa

Indicator pentru rezervorul de apa

|""‘| Rezervorul este plin.
|m| Rezervorul este pe jumatate plin.
| Rezervorul este gol. Reumpleti rezer-

vorul.

Daca turnati prea multa apa in rezervor, o
supapa de siguranta muta apa in exces in
partea de jos a interiorului cuptorului.

1. Opreste aparatul. Lasati usa cuptorului
deschisa si asteptati sa se raceasca.

2. Conectati teava de evacuare C la supapa
de evacuare A prin conectorul B.

3. Tineti capatul tevii sub nivelul de A si

impingeti in mod repetat B pentru a
colecta apa ramasa.
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4. Detasati C si B si stergeti interiorul
cuptorului cu un burete moale.

Submeniu Utilizare

®

Nu utilizati apa scursa pentru a umple din
nou rezervorul de apa.

Incalzire ra-  Reduce durata de incalzire. Acest lu-
pida cru este valabil doar pentru anumite
functii de gatire.

6.6 Meniu

Apasati = pentru a intra Tn meniu.

Semnal De
Reamintire
La Curatare

Porneste si opreste reamintirea.

Stil ceas di-
gital

Schimba formatul timpului afisat.

Element meniu Utilizare

Gatire asistata Listeaza programele au-

Submeniu pentru: Conexiuni

tomate.
Submeniu Descriere
Curatare Listeaza programele de
curatare. Wi-Fi Pentru activare si dezactivare: Wi-Fi.
Favorite Listeaza setarile favori- Operatii de la Pentru a activa si dezactiva operatiu-
te. distanta nile de la distanta.
Optiune disponibila doar dupa ce acti-
Optiuni Pentru a seta configu- vezi: Wi-Fi.
ratia aparatului.
- — - Operatiune  Pentru a incepe automat controlul de
Setari Conexiuni Pentru a seta configu- de teleco- la distanta dupa apasarea START.
ratia retelei. manda auto-  Optiune disponibila doar dupa ce acti-
) ) mata vezi: Wi-Fi.
Configurare  Pentru a seta configu-
ratia aparatului. Retea Pentru a verifica starea retelei si pute-
X . X rea semnalului pentru: Wi-Fi.
Service Indica versiunea softwa-

re si configuratia.

Submeniu pentru: Curatare

Dezactiveaza Pentru a dezactiva conectarea auto-
reteaua mata a aparatului la reteaua curenta.

Submeniu Utilizare

Submeniu pentru: Configurare

Curatare pi- Durata: 1 h.
rolitica, rapi-

da

Submeniu Descriere

Limba Seteaza limba aparatului.

Curatare pi- Durata: 1 h 30 min.
rolitica, nor-

mala

Luminozitate
display

Seteaza luminozitatea afisajului.

Curatare pi- Durata: 2 h 30 min.
rolitica, In-

tensa

Tonuldela  Porneste si opreste tonurile cAmpuri-
taste lor tactile. Nu este posibila oprirea to-

nurilor pentru (D

Submeniu pentru: Optiuni

Submeniu Utilizare

lluminare Aprinde si stinge lumina.

cuptor

Blocare ac-  Previne activarea accidentala a apara-
ces copii tului.
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Volum la Seteaza volumul tonurilor tastelor si
apasare tas- semnalelor acustice.

te

Timpul Seteaza ora si data curenta.




Submeniu pentru: Service

Submeniu Descriere

Modul Demo  Codul de activare / dezactivare: 2468

Versiunea
software

Informatii despre versiunea software.

Resetati toa-
te optiunile

Restabileste setarile din fabrica.

6.7 Setarea: Gatire asistata

Submeniul Gatire asistata cuprinde un set de
functii si programe suplimentare, concepute
pentru anumite preparate. Exista o setare
corespunzatoare fiecarui preparat din acest
submeniu. Puteti regla timpul si temperatura.

Pentru unele dintre preparate puteti gati si cu
Senzor de gatire. Gradul in care un fel de
mancare este gatit:

7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Favorite %

Puteti salva pana la 3 dintre setarile

preferate, cum ar fi functia de gatire si durata

de gatire.

Porneste aparatul.

Selectati setarea preferata.

Apasati —.

Selecteaza: Favorite / Salvare setari

curente.

5. Apasati + pentru a adauga setarea la lista
de: Favorite.

6. Apasati OK.

"') - apasati pentru a reseta setarea.

o b=

Q- apasati pentru a anula setarea.

7.2 Functia blocare

Aceasta functie impiedica modificarea
accidentala a functiei aparatului.

1. Porneste aparatul.

2. Seteaza o functie de gatire.

3. iﬁ? §- apasati-le simultan pentru a
activa functia.

* Insange
* Mediu
» Bine Facut
Pentru anumite preparate, puteti gati si
cu Stab. auto a greutatii.
Porneste aparatul.
Apasati —.

ssati ¥ e .
Apasati /A. Introduceti Gatire asistata.
Alegeti un preparat sau un tip de aliment.
Introduceti alimentele in cuptor si apasati
START .
Cand functia se termina, verificati daca

mancarea este gata. Prelungiti durata de
gatire daca este nevoie.

apw b=

7:(, E - apasati-le simultan pentru a opri
functia.

7.3 Blocare acces copii

Aceasta functie previne activarea accidentala

a aparatului.

1. Porneste aparatul.

2. Apasati —.

3. Selectati Optiuni / Blocare acces copii.

4. Apasati literele din cod in ordine
alfabetica.

Blocare acces copii este activat.

Cand functia este activata, accesul la:

Cronometru, Wi-Fi si bec este permis.

Pentru a putea utiliza aparatul, apasati
literele din cod in ordine alfabetica.

Atunci cand functia este activata si aparatul
este oprit, usa aparatului va fi blocata.
7.4 Oprirea automata

Din motive de siguranta, daca functia de
gatire este activa si nu se modifica nicio
setare, aparatul se va opri automat dupa o
anumita perioada de timp.
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C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maxim 3

Daca intentionati sa folositi o functie de
gatire pentru o durata care depaseste timpul
de oprire automata, setati durata gatirii.
Consultati capitolul ,Functiile ceasului”.

8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Descrierea functiilor ceasului

Functie = Descriere

Cronometru Pentru a seta durata gatirii. Maximul es-
te 23 h 59 min.
Pentru a seta ce se intdmpla atunci
cand cronometrul termind numaratoa-
rea: Actiune de finalizare.

Sonor alarma - se emite un semnal so-
nor atunci cand cronometrul termina
numaratoarea. Puteti seta aceasta
functie oricand, chiar si atunci cand
cuptorul este oprit.

Actiune de
finalizare

Sonor alarma si terminare gatire - se
emite un semnal sonor si functia de ga-
tire se opreste atunci cand cronometrul
termina numaratoarea.

Doar mesaj de informare - apare un
mesaj pe afisaj atunci cand cronometrul
termina numaratoarea. Puteti seta
aceasta functie oricand, chiar si atunci
cand cuptorul este oprit.

Pornire in-  Pentru a améana pornirea si/sau termi-
tarziata narea gatirii.

Extindere Pentru a prelungi durata de gatire.
timp

Cronometru Pentru a indica durata de functionare a

numaratoa- aparatului. Maximul este 23 h 59 min.

re directa Puteti porni si opri functia. Aceasta
functie nu are nicio influent& asupra
functionarii cuptorului.

8.2 Setarea: Timpul
1. Porneste aparatul.
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Oprirea automata nu functioneaza cu aceste
functii: lluminare cuptor, Senzor de gatire,
Timp de terminare.

7.5 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

2. Apasa: Timpul.
3. Setarea timpului.

4. Apasati OK.

8.3 Setarea: Cronometru

1. Alegeti functia de gatire si setati
temperatura.

2. Apasati O.

3. Setarea timpului.

Puteti selecta actiunea de finalizare preferata

apaséand ® ® @

4. Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

Cand a mai ramas 10% din timpul de gatire,

iar mancarea pare sa nu fie gata, puteti

prelungi durata de gatire. De asemenea,

puteti modifica functia de gatire. Pentru a

prelungi durata de gétire, apasati +1min.

8.4 Setarea: Pornire intarziata

1. Setati functia de gatire si temperatura.
Apasati )

Setati timpul de gatire.

Apasati ® ® ©.

Apasa: Pornire intarziata.

Alegeti ora de pornire dorita.

Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

N ook b



8.5 Setarea: Cronometru
numaratoare directa

Apasati O.

Apasati ® ® ©.

Apasé: Cronometru numaratoare directa.
Glisati sau apasati o pentru a afisa
durata de functionare pe ecranul
principal.

D obh =

5. Apasati OK. Repetati actiunea pana
cand pe afisaj apare ecranul principal.

9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
impotriva Tnclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.

Raft sarma

Introduceti raftul pe sinele de ghidare ale
suportului pentru rafturi si asigurati-va ca
piciorusele sunt indreptate in jos. Asigurati-
va ca raftul atinge partea din spate a
interiorului cuptorului.

Tava de gatit / Cratita adanca

8.6 Modificarea setarilor
cronometrului

Puteti modifica timpul setat in orice moment
al gatirii.

1. Apasati O.
2. Setati valoarea cronometrului.
3. Apasati OK,

s

=

Tmpingeti tava intre sinele de ghidare ale
suportului raftului. Puneti tava de gatit cu
panta spre partea din spate a interiorului
cuptorului.

9.2 Senzor de gatire

Acesta masoara temperatura din interiorul
alimentului. Se poate folosi cu fiecare functie
de gatire.

Exista doua temperaturi care trebuie setate:

. °C - temperatura din interiorul aparatului.
Trebuie sa fie cu cel putin 25 °C mai mare
decat temperatura din centrul alimentului.

. M temperatura zonei de mijloc a
alimentului.
Pentru rezultate optime de gatire:

« Ingredientele trebuie sa fie la temperatura
camerei.

* Nu se va utiliza pentru preparate lichide.

« In timpul gétirii, acul senzorului de gétire
trebuie introdus complet in vas.

Aparatul calculeaza un timp aproximativ

pentru finalizarea gatirii. Aceasta depinde de
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cantitatea de alimente, functia de gatire si de
temperatura.

Gatire cu: Senzor de gatire

/N\ AVERTISMENT!

Exista riscul de arsuri pe masura ce
Senzorul alimentar si suporturile raftului
devin fierbinti. Nu atingeti manerul
senzorului alimentar cu méainile goale.
Folositi intotdeauna manusi de cuptor.

1. Porneste aparatul.

2. Setati o functie de incalzire si, daca este
necesar, temperatura cuptorului.

3. Introduceti Senzorul de gétire in interiorul
preparatului:
Carne, pasare si peste
Introduceti intregul ac al senzorului de
gatire In mijlocul carnii sau pestelui, in
partea cea mai groasa.

Caserola

Introduceti varful Senzorului exact in
mijlocul caserolei. Senzorul trebuie sa
ramana intr-un loc fix in timpul gatirii.
Folositi un ingredient solid pentru a
realiza acest lucru. Folositi marginea tavii
de gatit pentru a sprijini manerul de
silicon al Senzorului. Varful Senzorului nu
trebuie sa atinga fundul tavii de gatit.
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4. |Introduceti senzorul de gatire in priza
aflata n interiorul cuptorului. Consulta
capitolul ,Descrierea produsului”.

Afisajul indica temperatura curenta a

senzorului de gatire.

5. /'? - apasati pentru a seta temperatura
zonei de mijloc a senzorului.

6. © ® ® _apasati pentru a seta optiunea
preferata:

+ Sonor alarma - cand mancarea ajunge
la temperatura zonei de mijloc, este
emis un semnal.

» Sonor alarma si terminare gatire -
cand preparatul atinge temperatura
zonei de mijloc, se emite un semnal
sonor si gatirea se opreste.

7. Selectati optiunea si apasati in mod
repetat OK pentru a accesa ecranul
principal.

8. Apasati START .

9. Cand alimentul atinge temperatura
setata, este emis semnalul sonor.
Verificati dacd méncarea este gata.
Prelungiti durata de gatire daca este
nevoie.

10. Scoateti conectorul senzorului de gatire
din priza si preparatul din aparat.

9.3 Vas cu abur pentru gatitul la
abur

@

Vasul cu abur nu este furnizat impreuna
cu aparatul. Pentru mai multe informatii,
contactati furnizorul dvs. local.

Vas cu abur consta din:

A. Tub injector - pentru gatit la abur,
B. Capac,

C. Gratar din otel,

D. Bol de sticla.



Nu realizati urmatoarele:

+ puneti vasul fierbinte cu abur pe suprafete
reci/ude.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati capitolul ,Eficienta
energetica”.

Simboluri utilizate in tabele:

5§

Tipul alimentelor

=
Functia de incalzire
[

Temperatura

 turnati lichide reci in vasul cu abur atunci
cand este fierbinte.

« folositi vasul cu abur pe o suprafata
fierbinte de gatit.

« curatati vasul cu abur cu substante
abrazive, bureti si pudre.

9.4 Gatirea cu abur in vasul cu abur

1. Puneti mancarea pe gratarul din otel si
acoperiti-l cu capacul.

2. Introduceti tubul injector in orificiul din
capac.

3. Puneti vasul cu abur pe a doua pozitie a
raftului de la baza.

4. Conectati tubul injector la alimentarea cu
abur. Consultati capitolul ,Descrierea
produsului”.

5. Setati aparatul pentru functia de gatire cu
abur.

Accesoriu

E Pozitie raft

@ Durata gatire (min)

10.2 Aer cald umed - accesorii
recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine
caldura decat vasele deschise la culoare si
cu reflexie.

» Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28cm

* Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26cm

* Ramekins - ceramica, diametru 8cm,
inaltime 5 cm

* Forma pentru aluat fraged - inchisa la
culoare, fara reflexie, diametru 28cm

10.3 Aer cald umed

Pentru cele mai bune rezultate, respectati
sugestiile din tabelul de mai jos.
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Rulouri dulci, 16 bu- tava de gatit sau tava de co- 180 20-30

cati lectare

Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 30-40
lectare

Pizza congelata, 0,35 raft sarma 220 10-15

kg

Rulada tava de gatit sau tava de co- 170 25-35
lectare

Negresa tava de gatit sau tava de co- 175 25-30
lectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin pe raft de 200 25-30
sarma

Blat de pandispan forma pentru aluat fraged pe 180 15-25
raft de sarma

Sandvis Victoria vas de copt pe raft de sarma 170 40 - 50

Peste fiert, 0,3 kg tava de gatit sau tava de co- 180 20-25
lectare

Peste intreg, 0,2 kg tava de gatit sau tava de co- 180 25-35
lectare

File de peste, 0,3 kg  tava de pizza pe raft de sarma 180 25-30

Carne fiarta, 0,25 kg  tava de gatit sau tava de co- 200 35-45
lectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava de co- 200 25-30
lectare

Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 20-30
lectare

Pricomigdale, 24 de tava de gatit sau tava de co- 180 25-35

bucati lectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 30-40
lectare

Pateuri sarate, 20 de  tava de gatit sau tava de co- 180 25-30

bucati lectare

Fursecuri, 20 de bu- tava de gatit sau tava de co- 150 25-35

cati lectare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 20-30
lectare

Legume, fierte, 0,4 kg tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Omleta vegetariana tava de pizza pe raft de sarma 200 25-30

Legume mediteranee- tava de gatit sau tava de co- 180 25-30

ne, 0,7 kg

lectare
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10.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu IEC 60350-1.

& = = °C @)

Prajituri mici, 20 bucati pe Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 170 20-35

tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 150 - 160 20-35

tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35

tava it

Placinta cu mere, 2 forme  Incalzire sus si jos Raft sarma 2 180 70 -90

@20 cm

Placinta cu mere, 2 forme  Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 70-90

@20 cm

Pandispan fara grasimi, Incalzire sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50

forma pentru tort @26 cm

1)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 40-50

forma pentru tort @26 cm

1)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2si4 160 40 - 60

forma pentru tort @26 cm

1)

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 140 - 150 20-40
tit

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 140 - 150 25-45
it

Biscuit sfaramicios Incalzire sus si jos Tava de ga- 3 140 - 150 25-45
tit

Paine prajita 1) Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

« Curatati petele cu un detergent neutru.

/\ AVERTISMENT! Utilizarea zilnica
Consultati capitolele privind siguranta. «  Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
. . utilizare. Acumularea de grasimi sau de
11.1 Observatii privind curatarea orice alte reziduuri poate produce un
Agenti de curitare incendiu. i
o ’ . N . ¢ Umezeala poate produce condens in
+ Curatati partea din fata a aparatului doar aparat sau pe panourile de sticl3 ale usii.
cu o lavetd din microfibra, cu apa calda si Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
un detergent neagresiv. s4 functioneze timp de 10 minute inainte
* Folositi o solutie de curatare dedicata de gitire. Nu depozitati preparatele in
pentru suprafete metalice. ’
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aparat pentru mai mult de 20 de minute.
Uscati interiorul aparatului numai cu o
laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.

Accesorii

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

11.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1.

2,

Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.
Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.

‘ ___——

‘ —
¢ 0 "5

o

T

W

Tr
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4,

Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Stifturile de fixare de pe ghidajele telescopice
trebuie sa fie indreptate spre fata.

11.3 Curatare pirolitica

Utilizati aceasta functie pentru a curata
aparatul si a arde reziduurile.

/\ AVERTISMENT!

Exista pericolul de arsuri.

/\ ATENTIE!

Daca sunt instalate alte aparate in
acelasi compartiment, nu le utilizati
simultan cu aceasta functie. Acest lucru
poate deteriora cuptorul.
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Nu porniti functia daca nu ati inchis complet
usa cuptorului.

wh=

>
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Verificati daca aparatul s-a racit.
Scoateti toate accesoriile.

Curatati interiorul cuptorului si usa de
sticla de la interior cu apa calda, o laveta
moale si detergent neutru.

Porneste aparatul.

Apasati ==/ Curatare.
Selectati modul de curatare.

Optiune Durata
Curatare pirolitica, rapida 1h
Curatare pirolitica, normala 1 h 30 min
Curatare pirolitica, Intensa 2 h 30 min

Cand incepe curatarea, usa cuptorului se
blocheaza si becul se stinge. Ventilatorul de
racire functioneaza la o turatie mai mare.

STOP - apasati pentru a opri curatarea
fnainte de finalizare.

Nu utilizati aparatul inainte ca simbolul de
blocare a usii sa dispara de pe afisaj.

7.

8.

La incheierea procesului de curatare,
opriti aparatul si asteptati sa se raceasca.
Curatati interiorul cuptorului cu o laveta
moale. Indepartati reziduurile de la baza
cuptorului.

11.4 Curatarea rezervorului de apa

—

Opriti aparatul.

Puneti o cratitd adanca sub alimentarea
cu abur.

Turnati apa in sertarul pentru apa:

850 ml. Adaugati acid citric: 5 lingurite.
Asteptati 60 min.

Porniti aparatul si setati functia:
Umiditate scazuta. Setati temperatura la
230 °C.

Opriti aparatul dupa 25 de min si
asteptati sa se raceasca.

Porniti aparatul si setati functia:
Umiditate scazuta. Setati temperatura
intre 130 si 230 °C.

Opriti aparatul dupa 10 min si asteptati
sa se raceasca.

Goliti rezervorul de apa. Consultati
capitolul Utilizarea zilnica, ,Golirea

2n

rezervorului de apa”.



9. Clatiti rezervorul de apa si curatati
resturile de calcar cu o laveta moale.

10. Curatati teava de evacuare cu apa calda
si un detergent neutru.

Contactati furnizorul de apa pentru a verifica

nivelul de duritate a apei.

Curatati rezervorul
de apa la fiecare:

Clasificarea apei:

moale 75 de cicluri - 2,5 luni

duritate moderata 50 de cicluri - 2 luni

dura 40 de cicluri - 1,5 luni

3. Tnchideti usa cuptorului pané la jumatate

in prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.

foarte dura 30 de cicluri - 1 luna

11.5 Semnal De Reamintire La
Curatare

Cand apare semnalul de reamintire, se
recomanda curatarea.

Utilizati functia:

11.6 Scoaterea si montarea usii

Usa cuptorului are trei panouri de sticla.

Puteti sa scoateti usa si panourile de sticla
de la interior pentru a le curata. Cititi toate
instructiunile de la ,Scoaterea si instalarea
usii” Thainte de a scoate panourile de sticla.

4. Puneti usa pe o lavetd moale pe o

suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii B pe partea

superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

/\ ATENTIE!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana cand
se aude un clic.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de
partea superioara si scoateti-le cu atentie
unul cate unul. Incepeti de la panoul
superior. Asigurati-va ca sticla iese
complet din suporturi.

ROMANA 51



8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla Tn
masina de spalat vase.

9. Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului.

Daca usa este instalata corect, veti auzi un

clic la inchiderea clemelor.

Verificati daca ati pus la loc panourile din

sticla (A si B) in ordinea corecta. Verificati
simbolul / imprimarea de pe partea laterala a
panoului de sticla. Fiecare dintre panourile de
sticla arata diferit pentru a facilita
dezasamblarea si asamblarea.

Daca este instalata corect, garnitura usii face
clic.

A

Asigurati-va ca ati montat corect panoul de
sticla din mijloc in locasul sau.

12. DEPANAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Ce trebuie facut daca...

11.7 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se

raceasca.
2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.
3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.
/\ ATENTIE!

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Inlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu poate fi pornit sau utili- Aparatul nu este conectat la o sursa electrica sau este conectat incorect.

zat.
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Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.
Pentru a seta ceasul, consultati capitolul ,Functiile ceasului”.

Usa nu este inchisa corect.

Siguranta este arsa.
Verificati daca siguranta este cauza problemei. Dacéa reapare problema cu
siguranta, contactati un electrician calificat.

Blocare acces copii este activat.

Becul este stins.

Becul este ars. Inlocuiti becul.
Pentru detalii, consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.

Exista apa in cavitatea aparatului.

Rezervorul de apa a fost umplut cu prea multa apa.

Gatirea cu abur nu functioneaza.

Exista reziduuri de calcar in deschiderea alimentarii cu abur.

Exista apa in rezervorul de apa.

Golirea rezervorului de apa durea-
za mai mult de trei min sau apa
curge din orificiul de alimentare cu
abur.

Exista reziduuri de calcar in deschiderea alimentarii cu abur. Curatati rezer-
vorul de apa.

@ Pana de curent intrerupe intotdeauna curatarea. Repetati curatarea daca a fost intrerupta de o pana de cu-

rent.

Probleme cu semnalul wireless al
retelei.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la reteaua wireless. Ve-
rificati reteaua wireless si routerul.
Reporniti routerul.

A fost instalat un router nou sau
configuratia acestuia s-a schim-
bat.

Pentru a configura aparatul si dispozitivul mobil din nou, consulta capitolul
,Inainte de prima utilizare”, conexiune wireless.

Semnalul retelei wireless este
slab.

Muta routerul cat mai aproape de aparat posibil.

Semnalul wireless este intrerupt
de un aparat cu microunde asezat
n apropierea cuptorului.

Opreste cuptorul cu microunde.
Evitati utilizarea cuptorului cu microunde si utilizarea de la distanta a apara-
tului Tn acelasi timp. Microundele intrerup semnalul WiFi.

12.2 Coduri de eroare

In cazul unei erori de software, pe afisaj va aparea un mesaj de eroare. Veti gasi lista
problemelor in tabelul de mai jos.

Codul si descrierea

Solutie

C2 - Senzor de gatire se afla in cavitatea aparatului in ~ Scoate Senzor de gatire.

timpul Curatare pirolitica.

C3 - usa nu este inchis& complet in timpul Curatare pi- Inchideti usa.

rolitica.

F111 - Senzor de gatire nu este introdus corect in pri-  Introdu Senzor de gatire corect in priza.

za.
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Codul si descrierea

Solutie

F240, F439 - campurile tactile de pe afisaj nu functio-
neaza corect.

Curata suprafata afisajului. Asigura-te ca nu exista mi-
zerie pe campuirile tactile.

F601 - exista o problema cu semnalul Wi-Fi.

Verifica conexiunea la retea. Consulta capitolul ,inainte
de prima utilizare”, conexiune wireless.

F604 - prima conectare la Wi-Fi a esuat.

Opreste si porneste aparatul si incearca din nou. Con-
sulta capitolul ,Inainte de prima utilizare”, conexiune wi-
reless.

F908 - sistemul aparatului nu se poate conecta la pa-
noul de comanda.

Opreste si porneste aparatul.

F602, F603 - Wi-Fi nu este disponibil. 1)

Opreste si porneste aparatul.

1) Daca urmatorul mesaj de eroare continu4 sé fie afisate, inseamna ca un subsistem defect a fost dezactivat. Intr-
o astfel de situatie, contacteaza comerciantul sau un centru de service autorizat. In cazul in care apare oricare din-
tre aceste erori, restul functiilor aparatului vor functiona in continuare ca de obicei.

12.3 Date pentru service

Daca nu puteti remedia problema de unul
singur, contactati comerciantul sau un centru
de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de

service se gasesc pe placuta cu date tehnice.

Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

13. EFICIENTA ENERGETICA

iti recomandiam sa notezi datele aici:

Model (MOD.) :

Numarul produsului
(PNC):

Numarul de serie (S.N.):

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica

Denumirea furnizorului

AEG

Identificarea modelului

BSE778380B 949494837
BSE778380M 949494836
BSK778380M 949494838

Index de eficienta energetica

81.2

Clasa de eficienta energetica

A+

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0.93 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0.69 kWh/ciclu

Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica
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Volumul 721

Tip cuptor Cuptor incorporabil
BSE778380B 34.0 kg

Masa BSE778380M 33.6 kg
BSK778380M 33.5kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby 0.8 W
Consumul de putere in modul repaus conectat la retea 20W
Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.

Pentru indrumari privind modul de activare si
dezactivare a conexiunii la reteaua wireless,
consultati capitolul ,Inainte de prima
utilizare”.

13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata n pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Al grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doua coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Atunci cand opresti aparatul, pe afisaj va fi
aparea valoarea caldurii reziduale.

Daca un program este activat cu Durata , iar
durata de gatire este mai mare de 30 de min,
elementele de incalzire se vor opri automat
mai devreme in cazul anumitor functii ale
aparatului.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.
Indicatorul de caldura reziduala sau al
temperaturii va aparea pe afisaj.

Gatire cu lumina stinsa

Opreste lumina pe durata gatirii. Aprinde-o
doar atunci cand este necesar.

Aer cald umed

Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.
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Atunci cand folosesti aceasta functie, lumina
se stinge automat dupa 30 de sec. Poti
aprinde din nou lumina, insa aceasta actiune
va reduce economia de energie estimata.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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Modul asteptare
Dupa 2 minute, afisajul trece in modul
asteptare.

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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